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1 Allgemeines

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Anweisungen zur Installation, Inbetriebnahme, Wartung
und Reparatur der Membran-Dosierpumpe der Baureihe ELADOS® EMP 1l E60 und
EMP 1l E6OPLYS,

@ WICHTIG Achten Sie bei der Verwendung dieser Bedienunvqsanleitunq unbedingt auf die
Softwareversion Ihrer Pumpe (siehe Kapitel 9.6 AAnzei ge der So)twareyv

Bei den deutschsprachigen Kapiteln dieser Anleitung handelt es sich um die
@ HINWEIS ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG, die rechtlich relevant ist.
Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen der ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

Bei Fragen kontaktieren Sie uns bitte wie unter Kapitel 1.5 AKontaktadresse /
Her st eahgegeben.

1.1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Anleitungen beachten!

@ Vor Beginn aller Arbeiten und/oder dem Bedienen von Geraten oder Maschinen muss diese Anleitung
. unbedingt gelesen und verstanden werden. Beachten Sie zusatzlich immer alle zum Produkt
gehoérenden Anleitungen, die sich im Lieferumfang befinden!

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Anweisungen zur Installation,
Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur.

T Das Personal muss diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen
und verstanden haben. Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung
aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in dieser
Anleitung. Daruber hinaus gelten die ortlichen Unfallverhiitungsvorschriften und
allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fur den Einsatzbereich.

T Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsétzlichen Verstandnis und kénnen von
der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

T Bei der deutschsprachigen Anleitung handelt es sich um die Originalbetriebsanleitung,
die rechtlich relevant ist. Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen.

WARNUNG!
1 Alle Anleitungen mussen fiir das Bedien- und Wartungspersonaljederzeit zur Verfligung
stehen. Daher bitte alle Anleitungen als Referenz fuir Bedienung und Service
aufbewahren.

1 Bei einem Weiterverkauf sind die Betriebsanleitungen immer mitzuliefern.

9  Vor der Installation, der Inbetriebnahme und vor allen Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten
mussen die einschlagigen Kapitel der Betriebsanleitung gelesen, verstanden und beachtet
werden.

HINWEIS!

Im Lieferumfang dieser Pumpe befindet sich eine Kurzanleitung.

Diese Kurzanleitung steht zuséatzlich zum Download bereit, falls Sie diese verlegt haben oder
um immer die aktuellste Version zur Verfiigung zu haben.

Die Kurzbetriebsanleitung wird im Internet zur Verfigung gestellt:

https://www.ecolab-engineering.de/fileadmin/download/bedienungsanleitungen/
dosiertechnik/Dosierpumpen/MAN033535_KBA_EMP_E60.pdf

Wenn Sie die Betriebsanleitung mit einem Tablet oder Smartphone downloaden
maochten, kénnen Sie den aufgefihrten QR-Code nutzen.
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Die jeweils aktuellste und komplette Betriebsanleitung wird im Internet zur
Verfligung gestellt:
https://www.ecolab-

engineering.de/fileadmin/download/bedienungsanleitungen/dosiertechnik/Dosierpum
pen/417101438 EMPII _E60.pdf

Wenn Sie die Betriebsanleitung mit einem Tablet oder Smartphone downloaden
mochten, kdnnen Sie den aufgefiihrten QR-Code nutzen.

1.1 Betriebsanleitungen mit Smartphones / Tablets aufrufen

Mit der Ecolab A D o ¢ u A% kofinen alle verdffentlichten Betriebsanleitungen,
Kataloge, Zertifikate und CE-Konformitatserklarungen von Ecolab Engineering mit

Smartphones oder Tablets (Android | &losls Systeme) abgerufen werden.

Die inder ADo ¢ u A gdafigestellten Dokumente sind stets aktuell und neue Versionen
werden sofort angezeigt.

Im folgenden ist die Installationder AEc ol ab DdicAAmpgrio iAd iO
(&= HINWEIS (Apple)id Systeme beschriebeAEc&labwb
steht eine eigene Bedienungsanleitung (Art. Nr. 417102298) zur Verfligung.

1.1.1 Installationder AEc ol ab D dirArdpi i

Auf Android [ basierten Smartphones befindet sichdie AEc ol ab D ¢timAppfi
"Google Play Store" & .
1. Rufen sie den "Google Play Store" » mit Ihrem Smartphone /Tablet auf.
Geben Sie dEcalabNDacugPPA Ai m Suchfeld ein.
Wahlen Sie anhand des Suchbegriffes Ecolab DocuAPP in Verbindung mit diesem

Symbol “die AEcol ab Daoss uApp i

4. Betatigen Sie den Button [installieren].
-DieAEc ol ab D ccwirdipsilfert.

Uber einen PC, bzw. Webbrowser kanndie AEc ol ab D ¢ :lbehgiesen Link
aufgerufen werden: https://play.google.com/store/apps/details?id=ecolab.docuApp

1.1.2 Installationder AEc ol ab D dio LOS pApgie)

AUf 10S |# basierten Smartphones befindet sichdie AEc ol ab DcitimApp fi
"APP Store" & .

Rufen sie den "APP Store" &3 mit lhrem Smartphone /Tablet auf.
Gehen Sie auf die Suchfunktion.
Geben Si e dEcaolabNDacukPPA Ai m Suchfeld ein.

Wahlen Sie anhand des Suchbegriffes Ecolab DocuAPP in Verbindung mit diesem
Symbol ““die AEcol ab Daosc uAppfi

e NS -

5. Betatigen Sie den Button [installieren].
-DieAEcol ab D ccowirdipstalfiert.
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1.2 EBS Nummernreihe

Innerhalb dieser Betriebsanleitung werden sowohl Artikelnummern, als auch EBS Nummern
dargestellt. EBS Nummern sind Ecolabi nt er ne Arti kel nummern und v
verwendet.

1.3 Transportschaden

\ VORSICHT Wird beim Auspacken ein Transportschaden festgestellt, darf die Pumpe nicht installiert
0 werden.

c ) ACHTUNG

A o 4

1.4 Gewahrleistungsumfang

Gewabhrleistung in Bezug auf Betriebssicherheit, Zuverlassigkeit und Leistung dieser
Ausflhrung wird vom Hersteller nur unter folgenden Bedingungen bernommen:

1 Montage, Anschluss, Einstellung, Wartung und Reparatur werden von autorisiertem und
geschultem Fachpersonal durchgefihrt.

1 Die Membran-Dosierpumpe wird entsprechend den Ausfuhrungen der im Lieferumfang
enthaltenen Bedienungsanleitung verwendet.

1 Bei Reparaturen durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.
1 Durch Offnen des Pumpengeh&uses geht der Gewahrleistungsanspruch verloren.

Im Ubrigen gelten die allgemeinen Garantie- und Leistungsbedingungen der
ECOLAB Engineering GmbH.

1.5 Kontaktadresse / Hersteller
Ecolab Engineering GmbH
Raiffeisenstralle 7
D-83313 Siegsdorf

Telefon (+49) 86 62 /61 0
Telefax (+49) 86 62 / 61 219

eMail: engineering-mailbox@ecolab.com

Abb. 1.1 QR-Code: Adresse Ecolab Engineering
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2 Sicherheit

VORSICHT

@ ACHTUNG

Die Sicherheitshinweise und Hervorhebungen sind in jedem Fall zu beachten!

2.1 Sicherheitshinweise

1 Die Anschluss- und Reparaturarbeiten an der Membran-Dosierpumpe dirfen nur von
autorisiertem Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Vor allen Arbeiten an elektrischen Teilen unbedingt den Netzstecker ziehen.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten ist geeignete Schutzkleidung zu tragen.

Die Sicherheitsbestimmungen im Umgang mit Chemikalien sind stets zu beachten.

2.2 Hervorhebungen

In dieser Betriebsanleitung haben die hier dargestellten Hervorhebungen folgende

Bedeutung:

wird benutzt, wenn ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen von Bedienungsanweisungen,

A VORSICHT Arbeitsanweisungen, vorgeschriebenen Arbeitsablaufen und dergleichen zu Verletzungen
oder Unféllen fuhren kann.

e wird benutzt, wenn ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen von Bedienungsanweisungen,

@ ACHTUNG Arbeitsanweisungen, vorgeschriebenen Arbeitsablaufen und dergleichen zur

< Beschadigung des Gerates fihren kann.

@g} WICHTIG wird benutzt, wenn auf eine besondere Aufmerksamkeit im Umgang mit dem Gerat

geachtet werden muss.

@ HINWEIS  wird benutzt, wenn auf eine Besonderheit aufmerksam gemacht werden soll.

2.3 Aufzahlungen

@ Aufzahlungen, die mit diesem Vorzeichen (@) markiert sind, beschreiben eine Téatigkeit,
die durch den Monteur /Anwender durchgefiihrt werden muss.

2.4 Spezielle Sicherheitshinweise bei Wartungs- und Reparaturarbeiten

A VORSICHT

Vor Reparatur- und Wartungsarbeiten und Dosierung von geféahrlichen Medien immer den
Dosierkopf spulen, die Druckleitung entlasten und Schutzkleidung (Schutzbrille,
Schutzhandschuhe und Schirze) tragen.

Elektroreparaturen dirfen nur durch Elektrofachkréfte ausgefuhrt werden
Sicherheitsregeln der Berufsgenossenschaft VB G 4 & ZH 1/11)!

Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen kénnen spannungsfiihrende
Teile freigelegt werden. Auch kdnnen Anschlussstellen spannungsfihrend sein.

| ) wicHTIG

Bei Reparaturen durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.
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3 Lieferumfang

Der Lieferumfang besteht aus:

ECOLAB

Bedienungsanleitung
Operating Instructions
Notice technique

Elados® EMP Il E60

Elados® EMP Il E60™Y*

ot

1 Dosierpumpe, Ausfihrung EMP Il E 60
inklusive Netzanschlussleitung (2 m) mit
Schutzkontaktstecker und Blindstecker fur
Ein- und Ausgange

Abb. 3.1 Lieferumfang Dosierpumpe

1 Anschlussstecker 5-polig fur Impuls- bzw.
Normsignaleingang

Abb. 3.2 Lieferumfang Anschlussstecker

T Anschlussteile
(far Schlauch 4/6, 6/8, 6/12 (ID/AD) mm)

Abb. 3.3 Lieferumfang: Anschlusssteile
1 Montageskizze fur Schlauchanschliisse (Beipack)
9 Steckerbelegungsplan (Beipack)

T Kurzanleitung
Art. Nr. 417101795
EBS Nr. auf Anfrage

1 CD1 Betriebsanleitung
Art. Nr. 417101793
EBS Nr. auf Anfrage

Abb. 3.4 Lieferumfang Betriebsanleitung

3.1 Zubehor zu Aufristung auf EMP 1l E60PLYS

-

1 Dongle-Box
Art. Nr. 248606
EBS Nr. 10016094

Abb. 3.5 Zubehér zur Aufriistung auf EMP 1l E60PYS

417101438_EMP_II_E60.docx
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Funktionsbeschreibung
Mechanische Funktionen

Die Dosierpumpen ELADOS® EMP Il E60 und E607-VS sind elektromotorisch betriebene
Membran-Dosierpumpen fur den Einsatz im gewerblichen Bereich.

Die Dosierpumpe ist fiir saubere, nicht abrasive Dosiermedien bis zu einer Viskositat von
200 mPas (Messmethode: Brookfield) geeignet.

Sie wird von einem blockierfesten, mit konstanter Drehzahl laufenden Synchronmotor
angetrieben.

Ein Exzentergetriebe bewegt die Membrane und verdrangt dabei tiber das Druckventil
(siehe Kapitel 5.1, Pos. 6) das Dosiermedium.

Die Membrane wird durch eine Riickholfeder zurtickgestellt. Dadurch wird das
Dosiermedium tber das Saugventil (siehe Kapitel 5.1, Pos. 1) in den Pumpenkopf
(siehe Kapitel 5.1, Pos. 4) angesaugt.

Die Fordermenge lasst sich wahrend des Betriebes uber die Hubverstellung
(siehe Kapitel 5.3.1, Abb. 5.5, Pos. 1) stufenlos regulieren. Hierbei wird die
Ruckstellbewegung der Membrane begrenzt.

ACHTUNG

Zum Schutz der Dosieranlage wird die Verwendung einer Sauglanze mit
Leermeldeeinrichtung und Schmutzfanger aus unserem Zubehérprogramm dringend
empfohlen! Die Leermeldeeinrichtung schaltet bei Unterschreitung eines bestimmten
Niveaus (im Behalter) die Pumpe ab.

4.2

42.1

4.3

Elektronische Funktionen
Die Bedienung der Pumpe erfolgt tber vier Tasten (siehe Kapitel 5.3.1, Abb. 5.5, Pos. 2, 3, 4

und 5 und auch Kapitel 9.4 Af ast enf unkti onenid) .

Die Betriebsanzeige wird Uber ein Grafikdisplay (siehe Kapitel 5.3.1, Abb. 5.5, P0s.6)
dargestellt.

Betriebsarten

Die Pumpe kann in drei verschiedenen Betriebsarten genutzt werden:

INTERN Manuelle Dosierfunktion (Werkseinstellung)
EXTERN Impulsansteuerung
EXTERN Normsignalansteuerung (mA)

Zusatzlich kann tber den Menipunkt Konfiguration eine Chargendosierung (pro Startimpuls
wird eine festgelegte Menge dosiert) eingestellt werden.

Elektronische Zusatzfunktionen bei EMP Il E60P-YS

1 Ovalradzahler Anschluss / Ovalradz&hler Auswertung

1 Dosierregelung mit Hilfe eines Ovalradzahlers, Typ OGMPLYS

1 Moglichkeit einer automatischen Kalibrierung mit Ovalradzéahler, Typ OGMP-YS
1

Trennung der Eingange Dosiersperre / Impuls / Dosieriiberwachung / Ovalradzéhler auf
mehrere Anschlisse zur Vereinfachung der externen Anschlisse.
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5 Aufbau
5.1 EMP Il E60

]
ﬂ =
: =1 3 A
Abb. 5.1 Aufbau EMP Il E60 (von vorne) Abb. 5.2 Aufbau EMP Il E60 (seitlich)
5.2 EMP Il E6OPLYS
4 6 5
1
R
Abb. 5.3 Aufbau EMP |l E60P-YS (von vorne) Abb. 5.4 Aufbau EMP Il E60PYS (seitlich)
Pos. | Bezeichnung
1 Saugventil (Anschluss saugseitig)
2 Membranbruchablauf
3 Entliftungsanschluss (Rickfiihrung in den Behalter!)
4 Pumpenkopf
5 Entliftungsschraube
6 Druckventil (Anschluss druckseitig)
A Schiene zum Anschluss der Dongle-Box
B Dongle-Box
mmm) | FlieRrichtung des Dosiermediums
5.3 Anzeigen / Bedienelemente / Anschlussbuchsen
5.3.1 Ausfihrung EMP Il E60 und EMP Il E6QPLYS
1 Pos. | Bezeichnung
2 1 Drehknopf fiir Hublangeneinstellung
3 2 Menu/Exit, Pfeil nach oben Taste
4 3 Menu/Exit, Pfeil nach unten Taste
5 4 Start/Stop 1 Taste (Enter Funktion)
5 Test - Taste
6 Grafik Display
v | Eingang fiir Niveauvorwarnung, und Leermeldung

(siehe Kapitel 7.2.2 & 14.3.5.1)

I Eingang fur Impuls- / Normsignal und Dosiersperre
(siehe Kapitel 7.2.3 & 14.3.5.2)

Ausgang fiir Leermeldung, Stérmeldung und Hubsignal
| EGOPLUS (siehe Kapitel 7.2.4 & 14.3.5.3)

W Netzanschluss (siehe Kapitel 7.2.5)

532 Anschl ussbDmfglesBanx A

Pos. | Bezeichnung
V Eingang fur Ovalradzéhler
Vi Anschlussverbindung fur Impulseingang an EMP Pumpe
(Eingang I
VII Eingang fiir Chargenimpuls und Dosiersperre
VIII Eingang fiir Impuls, Normsignaleingang und Dosiersperre

Abb.56 Anschl ussbuchBsoexni ADongl e
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Einbau

ACHTUNG Die Installation ist nur durch zugelassene Fachkrafte durchzufuhren und die allgemeinen
Richtlinien und 6rtlichen Installationsvorschriften zu beachten!

Die Dosierpumpe sollte an gut zuganglicher, frostgeschitzter Stelle montiert werden.
Die Umgebungstemperatur darf +40° C nicht Ubersteigen.

Die Einbaulage des Gerates muss waagrecht sein.

Die Pumpe ist an den daftir vorgesehenen Bohrungen fest mit der Konsole bzw. dem
Behalter zu verschrauben (Bohrungsabstand siehe Kapitel 14.2 AAbmessungenfi).

6.1 Einbauschema
Pos. | Bezeichnung
1 Uberstromventil
2 Druckhalteventil
3 Ersatzweise: Mehrfunktionsventil
4 Sauglanze bzw. Bodensaugventil

— Abb. 6.1 Einbauschema

Dosier-/Druckhalte- und Uberdruckventile kénnen durch ein Mehrfunktionsventil (MFV)
aus unserem Lieferprogramm ersetzt werden, welches all diese Funktionen vereint.

(&> HINWEIS
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7 Gerateinstallation

7.1 Hydraulische Installation

7.1.1 Installationsbeispiele

Die hier aufgefuhrten Installationsheispiele und Anwendungen haben funktionalen

(&= HINWEIS Charakter. Sie geben einen Uberblick iiber korrekte oder zu vermeidende Installationsarten

fr die richtige Funktion der Pumpe.

Besondere MaRnahmen und Schutzeinrichtungen fur die Dosierung geféhrlicher bzw.

) aggressiver Chemikalien sind hier nicht aufgefihrt.
( ) ACHTUNG 299 g

Beachten Sie bei deren Verwendung unbedingt die gesetzlichen Vorschriften und das
entsprechende Produktdatenblatt.

A) Die Anordnung der Dosierpumpe sollte vorzugsweise auf
bzw. Uber dem Dosierbehélter erfolgen.

@ HINWEIS das Bodensaugventil bzw. FuRventil der

Bei Medien, die zu Sedimentation neigen, muss

Saugleitung / Sauglanze tber der zu
erwartenden Schlammschicht montiert sein.

B) Zwischen dem Gegendruck an der Impfstelle und dem
anstehenden Druck an der Dosierpumpe muss eine
positive Druckdifferenz von mindestens 0,1 MPa (1 bar)
herrschen. Ist dies nicht der Fall, muss ein Druckhalte-
ventil (Pos. 2) in die Dosierleitung eingebaut werden.

AulRerdem empfiehlt es sich zur Vermeidung unzulassig
hoher Driicke in der Dosierleitung ein entsprechendes
Sicherheits-Uberstromventil (Pos. 3) zu installieren. Die
Uberstromleitung dieses Ventils sollte drucklos in den
Behalter zurlickgefuhrt werden.

o) Die Uberstrémleitung darf nicht in die
@ ACHTUNG Saugleitung der Dosierpumpe zuriickgefiihrt

werden!

Abb 7.1  Hydraulische Installation:

Installationsbeispiele 1

@ HINWEIS Anstelle von Druckhalteventil und Uberstrémventil kann auch ein Mehrfunktionsventil aus

unserem Lieferprogramm verwendet werden.

C) An der Impfstelle sollte grundsatzlich ein federbelastetes Impf- oder Dosierventil (Pos. 1)
eingebaut sein (auch bei Eindosierung in druckfreie Systeme).

D) Zur einfachen Entliftung der Dosierpumpe sollte der Entliftungsanschluss

(siehe Kapitel, 5, Abb. 5.1, Pos. 3) Uber eine separate Leitung in den Dosiermittelbehéalter
zurtickgefihrt werden.

@ ACHTUNG Die Entluftungsleitung darf nie an die Saugseite der Dosierpumpe zurlickgefiihrt werden!

Bei ausgasenden Medien oder bei Produkten mit einer
Viskositat > 100 mPas empfiehlt sich die Anordnung im
Zulaufbetrieb.

Hierbei ist aber darauf zu achten, dass die Impfstelle
oberhalb des Entnahmebehalters angeordnet ist und/oder ein
entsprechendes Druckhalteventil (Pos. 2) eingebaut wird.

Durch diese MalRnahmen wird ein Leerhebern des
Entnahmebehalters vermieden.

Pos. | Bezeichnung
1 Impfventil / Dosierventil
2 Druckhalteventil '
3 Uberstromventil

Abb 7.2 Hydraulische Installation: Installationsbeispiele 2
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Bei Dosierung in Rohrleitungen mit Unterdruck ist ein
Druckhalteventil in die Dosierleitung einzubauen.

@ Ein Druckhalteventil oder ein Dosierventil ist kein
HINWEIS absolut dicht schlieRendes Absperrorgan.

Um ein Auslaufen des Dosiermediums bei Pumpen-Stillstand zu

verhindern, empfehlen wir zusétzlich den Einbau eines
Magnetventils, das mit der Pumpe freigegeben wird.

Pos. | Bezeichnung
1 Impfventil / Dosierventil
2 Externe Freigabe
3 Magnetventil

4 Druckhalteventil
Abb 7.3 Hydraulische Installation: Installationsbeispiele 3

Die Anordnung der Dosierstelle unterhalb des Entnahmebehélters
ist zu vermeiden, da bei dieser Konstellation die Gefahr des
Leerheberns des Entnahmebehélters besteht.

Pos.| Bezeichnung
1 | Uberstrémventil

2 Impfventil / Dosierventil K

Abb 7.4 Hydraulische Installation: Installationsbeispiele 4

Saugleitungen sind so kurz wie moglich zu halten.

Lange und verschlungene Saugleitungen kénnen zu
Luftansammlungen im System fihren.

Die Saughd6he darf max. 2 m und die maximale FlieBgeschwindigkeit
0,3 m/s betragen! (siehe auch Kapitel 14 Tec hni sche Da

Abb 7.5 Hydraulische Installation: Installationsbeispiele 5

Saugleitung immer steigend zum Saugventil der Dosierpumpe
verlegen.

Abb. 7.6 Hydraulische Installation: Installationsbeispiele 6

Installation einer Dosieriberwachungseinrichtung:

Eine Dosiertiberwachungseinrichtung i Ovalradz&hler (Pos. 1) oder
Stromungswachter - muss in die Dosierleitung nach dem
Uberstromventil und vor einem Druckhalte- bzw. Dosierventil
eingebaut werden.

Abb. 7.7 Hydraulische Installation: Installationsbeispiele 7
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7.1.2  Anschluss der Saug- und Druckleitung

Bezeichnung
Dosierschlauch
Uberwurfmutter

Spannteil

Kegelteil

O-Ring-Druckseite (Dosierung)
Druckventil
Entluftungsschraube
Entliftungsanschluss
Entliftungsschlauch (nicht im Lieferumfang)
10 Saugventil

_ o 8 11 O-Ring-Saugseite

il
Nouh WN
U
(DOO\IO)U‘I-bwl\)I—‘g

0. =] o |12 [ Kegelteil
11 = 1] 13 Spannteil
12 =F 14 | Uberwurfmutter
13 LL 15 Dosierschlauch
14 ey P Druckseite (Pressure)

“ Ul S Saugseite (Suction)
Abb. 7.8 Anschluss der Saug-und Druckleitung

15

A VORSICHT Achten Sie darauf, das beim Anschluss der Saug- und Druckleitung die O-Ringe (Pos. 5
) und 11) auf den Anschlissen montiert sind, um die notwendige Abdichtung zu erreichen.

@ HINWEIS  Wir empfehlen die Verwendung einer passenden Sauglanze aus unserem Lieferprogramm. |

Schlauch gerade abschneiden.

Uberwurfmutter (Pos. 2 und 14) und Spannteil (Pos. 3 und 13) tiber Schlauch schieben
und Schlauch bis zum Anschlagbund auf Kegelteil (Pos. 4 und 12) stecken.

O-Ring (Pos. 5 und 11) in Ventilnut legen und Uberwurfmutter festziehen.

Die Sauglanze ins Liefergebinde stellen.

e ©®

7.2 Elektrische Installation
7.2.1  Ein-und Ausgénge

Die Ein- und Ausgange sind im Lieferzustand mit
Schutzkappen versehen, die bei Bedarf zu entfernen
sind. (Pos. I-VIII)

Da die Schutzkappen, bzw. Anschluss-
Stecker codiert sind, ist auf die

@ HINWEIS Ieweilige Symbolik zu achten (I-11l).
Beim Aufstecken keine grof3e Kraft
anwenden!

viL Vil

Abb. 7.9 Elektrische Installation: Ein- und Ausgange

B Zum Schutz der Elektronik gegen Kontakt mit Chemie oder Feuchtigkeit, die Dosierpumpe
@ ACHTUNG nie ohne Schutzkappen oder Anschlusskabel betreiben, da die Anschllisse oxidieren
\) kdénnen. Ein Vertauschen der Schutzkappen kann zu Fehlfunktionen der Pumpe und/oder

Beschadigungen der Anschlisse fihren!

7.2.2  Anschlussbelegung Steckplatz | (3-polig)
Eingang fur Niveauvorwarnung und Leermeldung

; Aderfarbe
Pin (Anschlusskabel) Belegung
1 braun Eingang Niveauvorwarnung
3 blau Eingang Niveau-, Leermeldung
4 schwarz GND (9)

(Steckerbelegung siehe Kapitel 14 Arechnische Datend)

Abb. 7.10 Anschlussbelegung Steckplatz | (3-polig), Eingang fir Niveauvorwarnung und Leermeldung
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7.2.2.1 Installation Sauglanze mit Niveauvorwarnung und Leermeldung

Steckplatz | muss immer belegt sein, entweder durch die montierten Briickenstecker

@ HINWEIS (Schutzkappe mit entsprechendem Symbol, siehe Kapitel 7Z2.1 AEiinnd Au s g)ddeg
durch Anschluss der Leermeldeeinrichtung (Sauglanzenstecker). Die Schaltlogik des
Niveaukontaktes ist invertierbar. (siehe Kapitel 10.3.8AKonf i gur ati on Ni v g

1+4 = Eingang Niveauvorwarnung
Schaltkontakt Niveauvorwarnung offen:

Niveauvorwarnung aktiv (Schaltlogik invertierbar,
siehe Kapitel 10.3.8 Aonfiguration Niveaukontaktf),

Leermeldesymbol im Display blinkt, Pumpe lauft weiter.

PIN | Belegung

1 Schalteingang

4 | GND( Q)

3+4 = Eingang Niveau-Leermeldung
Schaltkontakt Leermeldung offen:
Niveau Leermeldung aktiv (Schaltlogik invertierbar
siehe Kapitel 10.3.8), Leermeldesymbol wird im Display @
angezeigt, Pumpe wird gesperrt.

PIN | Belegung

3 Schalteingang

4 GND ( Q)

Abb. 7.11 Installation Sauglanze mit Niveauvorwarnung und Leermeldung

7.2.3 Anschluss Steckplatz Il (5-polig)
Eingang fir Impuls-, Normsignal, Dosiersperre, Charge und Dosiertiberwachung

: Aderfarbe
® Pin (Anschlusskabel) Belegung
1 braun Ausgang 5 V, DC(belastbar mit max. 50 mA)
1 2 weiR Impulseingang (auch als Charge / Dosieriiberwachung
: © konfigurierbar, siehe Kapitel 10.3.13 und 10.3.15)
)' 3 blau Eing_ang_ Dosiers_perre (au_ch als Charge / Dosieruiberwachung
konfigurierbar, siehe Kapitel 10.3.13 und 10.3.15
4 schwarz GND (9)
Abb. 7.12 Steckplatz || 5 grau Eingang Normsignal 0/4...20 mA

(-polig) (Steckerbelegung siehe Kapitel 14.3.5.2 Rinbelegung / Aderfarbe Stecker Il (5-p o | )i g ) #i

@ Schutzkappe abziehen
@ Anschlussstecker entsprechend der Anschlussbelegung montieren.

@ ACHTUNG Nur Anschlussstecker aus unserem Lieferprogramm verwenden! (Lieferumfang)

7.2.3.1 Installation fur Impulsansteuerung (Wasserzahler)
2+4 = Impulseingang mit potentialfreiem Kontakt
PIN Belegung
2 Schalteingang

4 GND ( 9)
1+2+4 = Impulseingang mit elektronischem Schalter (NPN)

PIN Belegung
1 5V,DC
2 Schalteingang
....................... 4 GND ( Q)
ﬁg Die minimale Impuls-, bzw. Pausendauer betrégt 15 ms.
/{é 5 Impuls Impuls Impuls

‘j R S 5
Abb. 7.13 Installation fiir Impulsansteuerung
(Wasserzéhler)

Pause Pause Pause Pause
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7.2.3.2

7.2.3.3

Installation fir Normsignal Ansteuerung

4+5 = Normsignaleingang 0/41 20 mA

PIN Belegung
4 0/4-20 mA ()
5 0/4-20 mA (+)

Abb. 7.14 Installation Normsignal Ansteuerung

@ ACHTUNG

Beim Anschluss auf richtige Polaritat
achten!

Installation Ansteuerung Uber Dosiersperre

(&= HINWE

Die Dosiersperre muss zuerst im MenU aktiviert werden. (siehe Kapitel 10.3.7

IS Aonfiguration Dosiersperrefi). Die Dosiersperre steht in allen Betriebsarten zur Verfiigung.

3+4 = Eingang Dosiersperre mit potentialfreiem Kontakt
PIN Belegung
3 Schalteingang
4 GND ( Q)
1+3 +4 = Eingang Dosiersperre mit
elektronischem Schalter (NPN)
PIN Belegung
: 1 5V, DC
Abb. 7.15 Installation Ansteuerung tiber Dosiersperre 3 SChaltelngang
4 GND ( @)

7.2.3.4 Inst

allation Chargenfunktion

&

HINWE

Die Chargenfunktion muss zuerst im MenU aktiviert werden. AuBerdem muss ausgewahlt
IS werdenobdiePins2+4( Ei ngang Al mprd( Eifigamn@gr ADosi er spe
Startimpuls der Chargendosierung genutzt werden sollen (siehe Kapitel 10.3.15)

2+4 = Eingang Chargendosierung mit
potentialfreiem Kontakt bei Wahl
Ei ngang Al mpul sfA in
Charge (siehe Kapitel 10.3.15).
PIN | Belegung

2 Schalteingang
4 GND ( Q)

Abb. 7.16 Installation Ansteuerung Chargenfunktion

= Eingang Chargendosierung mit elektronischem Schalter (NPN) be i

142 +4 Wahl Eingang Al |
in Konfiguration Charge (siehe Kapitel 10.3.15).
PIN | Belegung
1 5V, DC
2 Schalteingang
4 GND ( Q)
oder
3+4 = Eingang Chargendosierung mit potentialfreiem Kontakt beiWahlEi ngang ADosi erspe
in Konfiguration Charge (siehe Kapitel 10.3.15)
PIN | Belegung
3 Schalteingang
4 GND ( Q)
1+3+4 = Eingang Chargendosierung mit elektronischem Schalter (NPN) bei Wahl Eingang
ADosi ersperrefi in Konf iKgpitel 20t3i19n Char ge (si ehe
PIN | Belegung
1 5V,DC
3 Schalteingang
4 GND ( Q)
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7.2.3.5 Installation Dosiertiberwachung

Die Funktion Dosiertiberwachung muss zuerst im Menu aktiviert werden. AuBerdem muss

@ HINWEIS ausgewahlt werden ob diePins 2+4( Ei ngang Al mpra( BEifingan@rADos

fur den Dosieriberwachungs- Eingang genutzt werden sollen
(siehe Kapitel 10.3.13AKonfi guration / Dbpsier¢berwachun

&

A

QEk

Abb. 7.17  Installation Dosiertiberwachung

2+4 = Eingang Dosierliberwachung mit potentialfreiem Kontakt be i  Wa h | Ei ngang

Al mpu
Konfiguration Dosiertiiberwachung (siehe Kapitel 10.3.13).
PIN | Belegung
2 Schalteingang
4 GND ( Q)
1+2+4 = Eingang Dosieruberwachung mit elektronischem Schalter (NPN) bei Wahl Eingang
Al mpul sA in Konfiguration Dosil®&xl3)ber wachung (sieh
PIN | Belegung
1 5V, DC
2 Schalteingang
4 GND ( Q)
oder
3+4 = Eingang Dosierliberwachung mit potentialfreiem Kontakt bei Wa h | Eingang ADosier

in Konfiguration Dosiertiberwachung (siehe Kapitel 10.3.13)

PIN | Belegung

3 Schalteingang

4 | GND( Q)

1+3+4 = Eingang Dosieruiberwachung mit elektronischem Schalter (NPN) bei Wahl Eingang
ADosiersperrefi in Konfiguration DR@XIIBer ¢(ber wa

chung

PIN | Belegung

5V, DC

1
3 Schalteingang
4 GND ( Q)

7.2.4  Anschlussbelegung Steckplatz lll (4-polig), Ausgang fir Alarm und Hubsignal

2 g Aderfarbe
= Pin (Anschlusskabel) Belegung
1 braun Ausgang Niveauvorwarnung, Leermeldung und Stérung (+)
3 1 2 weild Ausgang Niveauvorwarnung, Leermeldung und Stdrung (-)
3 blau Ausgang Hubsignal (+)
i 4 schwarz Ausgang Hubsignal (-)
4 (Steckerbelegung siehe Kapitel 14.3.5.3APi nbel egung / Ade-pbh)

Abb. 7.18 Anschlussbelegung Steckplatz Il (4-polig), Ausgang fiir Alarm und Hubsignal

@ Schutzkappe abziehen

@ Anschlussstecker entsprechend der Anschlussbelegung montieren.

V@ ACHTUNG Nur Anschlussstecker aus unserem Lieferprogramm verwenden! (Lieferumfang)
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7241 Installation Niveau- bzw. Stormeldeausgang
E’/i\ 1+2 = Ausgang fir Niveauvorwarnung, Niveau-
& J w@x , Leermeldung und Stérung

Eingang Niveauvorwarnung aktiv:

Schaltausgang taktet

Eingang Niveau- Leermeldung aktiv bzw. Stérung aktiv:
Schaltausgang geschlossen (Funktion invertierbar siehe

Kapitel 10.3.9 AKonf i gur at i on bzw. 7242 r ma u ¢
Adardwareumstellung fiir den Alarmkontaktf), Schaltausgang =
potentialfreier Relaiskontakt, Belastung 24 V AC/DC 3 A bzw.
115/230V 3A

Abb. 7.19 Installation Niveau- bzw. Stérmeldeausgang
PIN | Belegung
1 Schaltausgang

GND ( Q)

2
@ ACHTU

NG Bei Anschluss von 115V/230 V an Kontakt 1+2 (Alarmausgang) ist ein gleichzeitiges
Nutzen von Kontakt 3+4 (Hubsignalausgang) generell nicht erlaubt.

7.2.4.2 Installation Hubsignalausgang bei 24 V/ DC

3+4 = Hubsignalausgang
H® Mit jedem Hub der Pumpe wird der Schaltausgang einmal
[A)) geschlossen.
— Mg Schaltausgang = potentialfreier Transistorausgang,
H \ (=] Belastung 24 V, DC, 300 mA
— B PIN | Belegung

7.2.4.3 Har

Nach

Pumpenfront (Abb. 7.21) ist auf der
Steuerplatine das Alarmrelais mit
Wechselkontakt (Abb. 7.21, Pos. 1)
zuganglich.

Je nach Stellung der Briicke, kann
sowohl der Offner-, als auch der
Schliel3erkontakt als Alarmkontakt
gewahlt werden.

Setzen Sie zur Umstellung den
Jumper 3 von Pin 1 & 2 auf

Pin 2

3 Schaltausgang
4 GND ( Q)

Abb. 7.20 Installation Hubsignalausgang bei 24 V/ DC

dwareumstellung fir den Alarmkontakt

Offnen und Abnehmen der

SchlieRerkontakt
(NO - normally open)

Abb. 7.22 SchlieBerkontakt

& 3 Abb. 7.21 Hardwareumstellung fiir den Offnerkontakt

Alarmkontakt

SchlieRerkontakt eingestellt.

Abb. 7.23 Offnerkontakt

@ ACHTU

Anderungen an der Platine diirfen ausschlieRlich durch Service-Personal oder
eingewiesenes Fachpersonal durchgefiihrt werden!

NG
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7.24.4

Bei Konfigurationseinstellung Alarmaus gang ,AEIl N

(siehe Meniibeschreibung, im Kapitel 10.3.9 Aonfiguration / Alarmausgangf)

Wenn AKein Wenn AAI ¢ Power Off
Jumperstellung (Alarmrelais hat nicht (Alarmrelais hat (Alarmrelais hat nicht
angezogen) angezogen) angezogen)

SchlieRerfunktion:
(Standardeinstellung)

Kontakt offen

Kontakt geschlossen

Kontakt offen

Offnerfunktion

Kontakt geschlossen

Kontakt offen

Kontakt geschlossen

7.2.45 Bei Konfigurationseinstel lung Al armausgang
(siehe Meniibeschreibung, im Kapitel 10.3.9 AKonfiguration / Alarmausgangf)
Wenn AKein Wenn AAIl g Power Off
Jumperstellung (Alarmrelais hat (Alarmrelais hat nicht | (Alarmrelais hat nicht
angezogen) angezogen) angezogen)
SchlieRRerfunktion:
: | K k hl K kt off K kt offen*
(Standardeinstellung) ontakt geschlossen ontakt offen ontakt offen
Offnerfunktion Kontakt offen Kontakt geschlossen | Kontakt geschlossen

* fail-safe Funktion (sicher bei Ausfall)

7.2.5 Anschlussbelegung Steckplatz IV, Netzanschluss
L1 Der Netzanschluss erfolgt Giber einen vierpoligen frontseitigen
| Steckverbinder. Werkseitig ist dieser bereits mit einem Stecker
s H-PE verschraubt.
: Aderfarbe
‘ Pin (Anschlusskabel) Belegung
N L1 schwarz Phase / AulRenleiter
N blau Neutralleiter
Abb. 7.24 Anschlussbelegung Steckplatz PE gelb / grin Schutzleiter
1V, Netzanschluss :
* - nicht belegt
Um die Dichtigkeit des Netzanschlusses, gegen Feuchtigkeit zu Gewahrleisten, muss die
@ HINWEIS Dichtung (im Lieferumfang enthalten und im Lieferzustand bereits eingebaut) eingelegt

sein und die Fixierschraube in der Mitte des Steckers angezogen werden.

@ Netzanschlussleitung mit dem Stromnetz verbinden.

fi
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8 Aufriistung der EMP Il E60 auf EMP Il E60P-YS

Um die EMP Il E60 auf EMP Il E60 P-YS zu erweitern und somit entsprechende Zusatz-
funktionen nutzen zu kénnen sind die Erweiterungseinheiten Dongle- Box bzw.
MicroFlow"-Vs erforderlich.

Die Dongle- Box bietet eine Steckplatzerweiterung und zusétzlich die Moglichkeit einen
Ovalradzéhler zur Dosiermengenmessung anzuschliel3en. Ist die Dongle- Box montiert und

durch Aus- und wieder Einschalten der Pumpe aktiviert, so erscheint im Display der Pumpe

l inks unten die Anze iDgele- BokE &nBteckplatzWeim @GMa'H> d e r
(Ovalradzahler) angeschlossen und durch Aus- und wieder Einschalten der Pumpe aktiviert
wird, so erscheint im Display der Pumpe die A
unter Konfiguration automatisch die Funktion Ovalradzahler freigegeben.

Mit dem MicroFlow P-VS ist neben der Steckplatzerweiterung die Auswertung eines speziellen
Durchflussiiberwachungssensors auf Basis der konduktiven Leitfahigkeitsmessung mdglich.

Bei Anschuss der MicroFlow- Box und Aktivierung durch Aus- und wieder Einschalten der
Pumpe wird im Display links unten AE60+microf
unter Konfiguration automatisch die Funktion MicroFlow mit dem entsprechenden Untermenu
freigeschaltet.

Hat die Pumpensoftware eine angeschlossene Dongle- Box, einen OGM PtYS oder eine
MicroFlow- Box einmal erkannt und die Kommunikation zwischen Pumpe und Peripherie-

Einheit wird danach unterbrochen (z. B. durch Entfernen der Einheit), so wird eine Fehler-
meldung angezeigt (siehe Kapite| 122 A Al ar mme |l dungen ( Di spl ay) f
Um zu vermeiden, dass diese Fehlermeldung immer wieder erscheint, muss die

Kommunikation (Verbindung) wieder hergestellt oder die Auswertung in der Pumpensoftware
deaktiviert werden (siehe Kapitel 12.2.1ADe a k t i v DegleBox, OGRS,
MicroFlow™"*i n der Pump)ensoftwareif

AuRerlich sind Dongle- Box und MicroFlow- Box nur durch einen Aufkleber mit der jeweiligen
Artikelnummer zu unterscheiden (Dongle- Box Art. Nr. 248606, EBS Nr. 10016094,
MicroFlow- Box Art.Nr. 248611, EBS Nr. auf Anfrage)

8.1 Montage von Dongle- Box bzw. MicroFlow- Box
Pos. | Bezeichnung
V Eingang fir Ovalradzéhler bzw. MicroFlow- Messwertaufnehmer
Festes Verbindungskabel fur den Anschluss des Impulseinganges an der
VI :
EMP Pumpe (Eingang I
1 Verbindungsleitung zum Anschluss an Eingang Il der Pumpe
2 Dongle-Box bzw. MicroFlow- Box
v v Vil Eingang fir Chargenimpuls oder Dosiersperre
vl v VIl Eingang fiir Impuls, Normsignal oder Dosiersperre
Abb. 8.1 Montage von Dongle-Box bzw. MicroFlow-Box

/

lojure

Abb. 8.2 Montage von Dongle-Box bzw. Micro-Flow-Box 1 Abb. 8.3 Montage von Dongle-Box bzw. Micro-Flow-Box 2
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Montieren Sie die Dongle- Box bzw. die MicroFlow- Box (Abb. 8.1) an der dafur
vorgesehenen Schiene der EMP-Pumpe (Abb. 8.2, Pos. A):

@ Schieben Sie die Dongle- Box bzw. die MicroFlow- Box (Abb. 8.1) in die Schiene auf der
linken Seite der EMP Pumpe (Abb. 8.2, Pos A), bis diese einrastet.

@ SchlieRen Sie das Verbindungskabel (Abb. 8.1, Pos. 1 und 8.3, Pos. 2) am Eingang fur
Impuls- /Normsignal (Abb. 8.2, Pos 1) an.

@ Schalten Sie die Pumpe aus und wieder ein.
Damit sind die Zusatzfunktionen in der Dosierpumpenelektronik aktiviert und ausfihrbar.

Ist vor der Erweiterung durch eine Dongle- Box bzw. eine MicroFlow- Box am Eingang fir

@ HINWEIS Impuls- /Normsignal (siehe Abb. 8.2, Pos. 1) ein Stecker angeschlossen, so kann dieser
nach der Erweiterung an Stecker VIl (siehe Abb. 8.1, Pos. VIIl) der Dongle- Box bzw. der
MicroFlow- Box angeschlossen werden.

8.2 Anschlussbelegung der Steckplatze
8.2.1 Anschlussbelegung Steckplatz V (5-polig), Dongle- Box

: Aderfarbe
= i 5 Pin (Anschlusskabel) Belegung
== 1 braun Ausgang 5 V, DC (belastbar mit max. 50 mA)
3 ;/{/‘/Oiﬁw, 1 2 weild Busleitung fur Ovalradzéhler, Typ OGMPLYS
\;// 3 blau Schalteingang
= 4 schwarz GND (0)
4 5 grau Frei fur zukiinftige Verwendung

Abb. 8.4 Anschlussbelegung Steckplatz V (5-polig), Dongle-Box
@ Schutzkappe abziehen
@ Anschlussstecker entsprechend der Anschlussbelegung montieren.

A
@ ACHTUNG Nur Anschlussstecker aus unserem Lieferprogramm verwenden!

8211 Installation Ovalradzéhler OGMP-YS
1+2+3+4 = OGMPLUs

PIN | Belegung
1 5V
2 Bussignal
3 Schalteingang
4 [GND( Q)

Abb. 8.5 Installation Ovalradzéhler OGMP-S

8.2.2  Anschlussbelegung Steckplatz V, MicroFlow- Box

i Aderfarbe
Pin (Anschlusskabel) Belegung
; nicht belegt
2 blau Signaleingang MicroFlow- MeRBwertaufnehmer
4 schwarz GND ()
> nicht belegt

Abb. 8.6 Anschlussbelegung Steckplatz V, MicroFlow-Box
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8.2.2.1 Installation MicroFlow MeRwertaufnehmer

8.2.3 Anschlussbelegung Steckplatz VIl (5-polig)

Eingang fur Chargenimpuls und Dosiersperre

3+4 = MicroFlow-MeRwertaufnehmer

PIN | Belegung

Signaleingang MicroFlow-
MeRwertaufnehmer

4 GND (Q)

Abb. 8.7 Installation MicoFlow Messwertaufnehmer

. Aderfarbe
Pin (Anschlusskabel) Belegung
1 braun Ausgang 5V, DC (belastbar mit max. 50 mA)
2 weil Eingang Chargendosierung
3 blau Eingang Dosiersperre
4 schwarz GND (9)
4 5 grau Frei fir zukinftige Verwendung

Abb. 8.8 Anschlussbelegung Steckplatz VII (5-polig) Eingang fiir Chargenimpuls und Dosiersperre

@ Schutzkappe abziehen

@ Anschlussstecker entsprechend der Anschlussbelegung montieren.

e ]
0 ACHTUNG Nur Anschlussstecker aus unserem Lieferprogramm verwenden!
\\; i
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8.2.3.1 Installation Chargenimpuls

(&= HINWE

Die Chargenfunktion muss zuerst im MenU aktiviert werden. AuBerdem muss ausgewahlt
IS werdenobdiePins2+4( Ei ngang Al mprd( Eiing@amner ADosi er spg

Startimpuls der Chargendosierung genutzt werden sollen (siehe Kapitel 10.3.15)

Abb. 8.9 Installation Chargenimpuls

2+4 = Eingang Chargendosierung mit potentialfreiem Kontaktbe i Wahl Ei ngang Al mpul
Konfiguration Charge (siehe Kapitel 10.3.15).
PIN | Belegung
2 Schalteingang
4 GND ( Q)
1+2+4 = Eingang Chargendosierung mit elektronischem Schalter (NPN) be i Wa h | Eingang Al |
in Konfiguration Charge (siehe Kapitel 10.3.15).
PIN | Belegung
1 5V, DC
2 Schalteingang
4 GND ( Q)
oder
3+4 = Eingang Chargendosierung mit potentialfreiem Kontaktbei Wahl Ei ngang ADosi e
in Konfiguration Charge (siehe Kapitel 10.3.15).
PIN | Belegung
3 Schalteingang
4 GND ( Q)
1+3+4 = Eingang Chargendosierung mit elektronischem Schalter (NPN) bei Wahl Eingang
ADosiersperrefi in Konf iKgpitel 20t3i19).n Char ge (si ehe
PIN | Belegung
1 5V, DC
3 Schalteingang
4 GND ( Q)
8.2.3.2 Installation Dosiersperre (wahlweise Anschluss VII oder VIII)
Die Funktion Dosieruberwachung muss zuerst im Menu aktiviert werden. Aullerdem muss
@3 HINWEIS ausgewahlt werden ob die Pins 2+4( Ei ngang Al mpra( BEiingandgr ADo s
flr den Dosieriiberwachungs- Eingang genutzt werden sollen (siehe Kapitel 10.3.15).
C 3+4 = Eingang Dosieriberwachung mit potential-
freiem Kontakt, bei Wahl Eingang
ADos i er s pkonfigedtion n
Dosieriberwachung (siehe Kapitel 10.3.15).
PIN Belegung
3 Schalteingang
4 GND ( Q)
Abb. 8.10 Installation Dosiersperre (wahlweise Anschluss VII oder VIII)
1+3+4 = Eingang Dosieriiberwachung mit elektronischem Schalter (NPN) bei Bei Wahl Eingang
ADosiersperrefi in Konfiguration DW®D3slS)er ¢berwachung
PIN | Belegung
1 5V, DC
3 Schalteingang
4 | GND( @)
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8.2.4  Anschlussbelegung Steckplatz VIII (5-polig)
Eingang fur Impuls, Normsignaleingang und Dosiersperre

Il 2 - Aderfarbe
N S Pin (Anschlusskabel) Belegung
I 1 braun Ausgang 5 V, DC (belastbar mit max. 50 mA)
3t 1 2 weily Eingang Impuls
3 blau Eingang Dosiersperre
4 4 schwarz GND (9)
5 grau Eingang Normsignal 0/4-20 mA

Abb. 8.11 Anschlussbelegung Steckplatz VIII (5-polig); Eingang fur Impuls, Normsignaleingang und Dosiersperre
@ Schutzkappe abziehen
@ Anschlussstecker entsprechend der Anschlussbelegung montieren.

@ ACHTUNG Nur Anschlussstecker aus unserem Lieferprogramm verwenden!

8.24.1 Installation fur Impulsansteuerung (Wasserzahler)

2+4 = Impulseingang mit potentialfreiem Kontakt

PIN | Belegung

2 Schalteingang

4 GND ( Q)

1+2+4 = Impulseingang
mit elektronischem Schalter (NPN)

PIN | Belegung

1 5V, DC

2 Schalteingang

4 GND ( Q)

Die minimale Impuls-, bzw. Pausendauer betragt 15 ms.

Impuls Impuls Impuls

Pause Pause Pause Pause
Abb. 8.12 Installation fiir Impulsansteuerung (Wasserzéhler)

8.24.2 Installation Normsignal (mA)
4+5 = Normsignaleingang 0/4 7 20 mA
PIN Belegung
4 0/4-20 mA (-)
5 0/4-20 mA (+)

Abb. 8.13 Installation Normsignal (mA)

Beim Anschluss auf richtige
@ ACHTUNG Polaritat achten!

8.2.4.3 Installation Dosiersperre

Die Dosiersperre muss zuerst im Menu aktiviert werden. (siehe Kapitel 10.3.7
Konfiguration Dosiersperre). Die Dosiersperre steht in allen Betriebsarten zur Verfiigung.

(&= HINWEIS

3+4 = Eingang Dosiersperre
mit potentialfreiem Kontakt

PIN | Belegung

3 Schalteingang

4 | GND( 9)

1+3 +4 = Eingang Dosiersperre
mit elektronischem Schalter (NPN)

PIN | Belegung
1 5V,DC
Abb. 8.14 Installation Dosiersperre 3 SChaltemgang
4 GND( Q)
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9 Inbetriebnahme

@ Bei Inbetriebnahme das System wie in Kapitel .3AENnt | ¢f t ung der Dosi
HINWEIS beschrieben entliften!

Ist die Dosierleitung absperrbar, so sollte ein druckseitiges Uberstromventil

(Sicherheitsventil) zur Sicherung der Dosierleitung eingebaut werden, das beim max.

zuléssigen Druck 6ffnet. Hierdurch kann ein Bersten der Dosierleitung bei Fehlbedienung
A VORSICHT  ermieden werden.

Bei unglinstigen Verhaltnissen kann der Druck bis zum 3fachen des Nenndruckes
ansteigen.

@ Nach 24 Stunden Betrieb sind die Dosierkopfschrauben mit ca. 3-4 Nm diagonal
HINWEIS nachzuziehen.

9.1 Ein- Ausschalten der Pumpe
[swm| Einschalten = 2Sek @ START/STOP (mindestens 2 Sek.) driicken.
] Ausschalten = 5Sek @ START/STOP (mindestens 5 Sek.) driicken.

Abb. 9.1 Inbetriebnahme: Ein- Ausschalten der Pumpe

9.2 Einstellen der Dosierleistung (mechanisch)

Die Dosierleistung kann mittels mechanischer Hubldngeneinstellung im

-~ _ | Bereich zwischen 100% und 30% der Pumpennennleistung verstellt

f‘\, .. | werden (unterhalb von 30% kann keine reproduzierbare Genauigkeit
Ao mehr gewahrleistet werden).

Die Verstellung erfolgt tiber den Hubverstellknopf und kann nur wahrend
des Betriebes der Dosierpumpe vorgenommen werden.

Abb. 9.2 Einstellen der Dosierleistung (mechanisch)

@: HINWEIS Fur eine genaue Ermittlung der Dosierleistung muss die Pumpe kalibriert werden (siehe
Kapitel 10.4 AKalibrierung).

9.3 EntlGftung der Dosierpumpe

Besondere Vorsicht ist im Umgang mit chemischen Dosiermedien geboten!

\@ ACHTUNG Es tritt Dosiermedium aus, welches je nach Eigenschaft zu Hautirritationen fihren kann,
O beachten Sie daher vor der Entliftung unbedingt das Produktdatenblatt des
Dosiermediums, um Verletzungen jeglicher Art zu verhindern!

Um eine optimale Ansaugleistung zu gewahrleisten, sollte die Hubl&dngeneinstellung auf
@ HINWEIS 100% und die maximale Hubfrequenz eingestellt sein. Sollte die Pumpe nicht, oder nur
unzureichend ansaugen, muss der korrekte Anschluss uberprift werden.

n@ ACHTUNG Eine Anderung der Hublangeneinstellung ist nur bei laufender Pumpe méglich.

Entluftungsschraube ca. 1 Umdrehung 6ffnen.

Geeignetes Auffanggefal® unter den Entliftungsanschluss halten.

(siehe Kapitel 5 A A u f bABLUSL, Pos. 3)

Test-Taste driicken, bis das Dosiermedium aus dem Entliftungsauslass austritt.
Weitere 60 sek. gedrickt halten, um den Pumpenkopf vollstdndig mit Produkt zu fullen.
Entluftungsschraube wieder schlieen.

Die Test-Taste erneut driicken, bis das Dosiermedium sichtbar durch die Dosierleitung,
bis ca. 2 cm vor das Impfventil gelangt ist.

@ Klarsichtdeckel zum Schutz der Funktionstasten schliel3en und ggf. verplomben.

0@ © ©@®

(&= HINWEIS Wenn kein Dosiermedium in die Dosierleitung gelangt, Entliiftung wiederholen.
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9.4

9.5

9.6

Tastenfunktionen

Beschreibung

EXIT

@,—J

(A,

MENU/EXIT-Funktion Einstieg und Verlassen der Meniiebenen (Tasten gemeinsam driicken)
‘E (p ) Einstellwerte nach oben verandern

Hi (q ) Einstellwerte nach unten verandern

Abb. 9.3 Menu/Exit

I ~
STARTE
STOP

Abb. 9.4 Start/S

Starten der Pumpe

Stoppen der Pumpe

Bestatigungstaste (ENTER) fur eingestellte Werte
top

TEST

Testfunktion (Dauerlauf)

Abb. 9.5 Testfunktion

Displayanzeigen

Display

Beschreibung

&

Laufmeldung der Pumpe, mit jedem Hub der Pumpe rotiert die Anzeige (® oben rechts im Display
um 1 Umdrehung.

-

Niveaumeldung liegt an (blinkende Anzeige = Niveauvorwarnung, Anzeige stéandig sichtbar =
Leermeldung), siehe Kapitel 7.2.2.1 Installation Sauglanze bzw. Kapitel 10.3.8 Konfiguration
Niveaukontakt

®

Dosiersperre aktiv, siehe Kapitel 7.2.3.3 Installation Dosiersperre bzw. Kapitel 10.3.7 Konfiguration /
Dosiersprerre.

(1) |storung liegt an, siehe Kapitel 12.2 Stérmeldungen.

Intern Betriebsart Intern, siche Kapitel 10.2.2 Betriebsart / Intern

MUL Betriebsart Impuls Multiplikation, siehe Kapitel 10.2.3 Betriebsart / Impuls

DIV Betriebsart Impuls Division, siehe Kapitel 10.2.3 Betriebsart / Impuls

X..xX mMA | Betriebsart Strom x 1 xx mA, siehe Kapitel 10.2.4 Betriebsart / Strom
Charge |Betriebsart Charge siehe Kapitel 10.3.15 Konfiguration / Charge
xxx /min | Anzeige Hube/ min bei Betriebsart Intern
XX % Anzeige % bei Betriebsart Intern
x.xxX I/h | Anzeige I/h bei Betriebsart Intern siehe Kapitel 10.2.2 Displayanzeige / Einstellen Betriebsart Intern
n= x |Anzeige bei Betriebsart Impuls, siehe Kapitel 10.2.3 Displayanzeige / Einstellen Betriebsart Impuls
xX.X mA | Anzeige bei Betriebsart Strom, siehe Kapitel 10.2.4 Betriebsart Strom

f = xx.x % |Anzeige der aktuellen Dosierfrequenz in %

OFF Pumpe ist im Betriebszustand OFF (muss eingeschaltet werden)

E60+ |Donglebox angeschlossen, siehe Kapitel 8 Aufriistung auf E60P-YS

E60++ Donglebox und OGMP-YS angeschlossen, siehe Kapitel 8.2.1.1 Installation Ovalradzahler bzw.
Kapitel 10.3.11 Konfiguration / Ovalradzéhler

Alarm Betriebszustand Alarm siehe Kapitel 12.2 Stérmeldungen

Anzeige der Softwareversion

Die aktuelle Softwareversion (Pos.1) wird im Display des
Hauptmenis rechts oben (Abb. 9.6 & 9.7) angezeigt.
Kleinbuchstaben hinter der Softwarenummer (Pos.2) beschreiben
interne Software&dnderungen, die keinen Einfluss auf die Bedienung
des Gerétes haben.

Abb. 9.6 Anzeige der Softwareversion 1

Hauptmenii

Konfiguration
Kalibrierung

Betriebsdaten

Hauptmenii

Waurde eine Dongle-Box oder ein MicroFlow”""S angeschlossen, so
wird die Version der Einheit (Pos.3) rechts neben der
Pumpenversion dargestellt.

Konfiguration
Kalibrierung
Betriebsdaten

Abb. 9.7 Anzeige der Softwareversion 2
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9.7 Auslieferzustand
9.7.1 Grundeinstellung der Betriebsart / Anzeige in der Betriebsebene
Im Auslieferzustand ist die Betriebsart Intern in der Anzeigevariante Hiibe / min eingestellit.
In der Betriebsebene werden nach Anlegen der Netzspannung daher im Display folgende
Parameter angezeigt.
Tetbern N Betr-|ebsart: - Intern - - |
Dosierfrequenz / - menge in: Hube/min (122 Hibe/min bei 50 Hz,
122 /min 146 Hube/min bei 60 Hz)
S Betriebszustand: OFF (ab V 4.HeiVv4®St and
OFF (zum Starten START / STOP i Taste driicken)
Abb. 9.8 Grundeinstellung / Anzeige in der Betriebsebene
| @ HINWEIS  Mit jedem Hub der Pumpe rotiert die Anzeige (™ oben rechts im Display um 1 Umdrehung. |
9.7.2  Grundeinstellungen in der Konfiguration

In der Konfiguration sind werksseitig folgende Einstellungen festgelegt.

(TR Konfiguration von Standard siehe Kapitel
> P surat
L _ et |\ Sprache: Deutsch 10.3.3
Betricbsart "% Sprache Deutsch|  Einheit: Liter 10.3.4
e ?“{:‘c“ Liter)  code: nicht aktiv (-) 10.3.5
Kalibri .| Code = . ; ; 1026
B;;ieré:::fn v 1 Aulc:slarl - AUtQStart' n!Cht akt!v () 10.3.6
Dosiersperre = Dosiersperre: nicht aktiv (-) 10.3.7
Niveaukontakt Ol Niveaukontakt: offen (¢ ) 10.3.8
Alarmausgang ® Alarmausgang: aus (, ) 10.3.9
Impulsspeicher - | icher: icht akti 10.3.10
Ol ) Impu sspeicher: nicht aktiv “) .3.
Dosierregler -| Ovalradzéhler: nicht aktiv (-) 10.3.11
Dosieriiberwachung - - Dosierregler: nicht aktiv (-) 10.3.12
g‘l']irr",g"“' : rI_D_qg_i(_a_rl'J_t_)ge'rwachung: nicht aktiv (-) 10.3.13
“\chfs -/ Microflow; nicht aktiv (-) 10.3.14
) Charge nicht aktiv (-) 10.3.15
Abb. 9.9 Grundeinstellung / Konfiguration Degas nicht aktiv (-) 10.3.16
[ni[c:r:o:ﬂéi&: Erscheint nur im Display in Verbindung mit der im
Zubehdr erhaltlichen Dosiertiberwachung
AMi cr BY%il.ow
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10 Menibeschreibung
10.1  Hauptmeni

Das Hauptmeni kann wahrend des laufenden Betriebes der Pumpe aufgerufen werden.
Der Einstieg erfolgt durch gleichzeitiges Driicken der p und q Tasten.
Durch nochmaliges gleichzeitiges Driicken der p und g Tasten erfolgt die Rickkehr in die

Betriebsebene.

10.1.1 Ubersicht

Betriebsebene
v

[v)(a]
ens_]

Exit

l

Hauptmenii

Betriebsart

Konfiguration
Kalibrierung
Betriebsdaten

intern
Impuls

Rollmeniifeld
Konfiguration

Hauptmenii Sprache Deutsch

i Einheit Liter
Betriebsart Code

Autostart

Kalibrierung

|, | Dosiersperre
&% Niveaukontakt
@’J Alarmausgang
Impulsspeicher

Ovalradzihler
Dosierregler

Betriebsdaten

Hauptmenii Betriebsdaten
Betriebsstunden
Liter

Impulsanzahl

Betriebsart
Konfiguration

Kalibricmnﬁ

10.2 Betriebsart

10.2.1 Auswahlen
Betriebsebene

a
4l

Hauptmenii Betriebsart

Betriebsart
Konfiguration
Kalibrierung

Betriebsdaten Strom

Abb. 10.1 Meniibeschreibung: Ubersicht

Betriebsart

~ Konfiguration

microflow
e
Degas
Hauptmenii Kalibrierung

Betriebsart Starten
Konfiguration Manuell . .
A > Kalibrierung
Betriebsdaten « e

Betriebsdaten

Abb. 10.2 Betriebsart: Auswéhlen

Einstellungen

siehe Kapitel 10.2

siehe Kapitel 10.3

siehe Kapitel 10.4

siehe Kapitel 10.5

Intern

——
Ll ~{E= 1 Impuls

{ Strom

siehe Kapitel 10.2.2
siehe Kapitel 10.2.3
siehe Kapitel 10.2.4
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10.2.2 Betriebsart / Intern

Mit der Betriebsart Ainternfi kann die Dosierp
Es stehen folgende Anzeigevarianten zur Auswahl:

1 Hiabe/min Die eingestellte Dosiergeschwindigkeit (und somit Dosiermenge)
wird in Hibe/min angezeigt. (Standardeinstellung)

1 Prozent Die eingestellte Dosiergeschwindigkeit (und somit Dosiermenge)
wird in Prozent angezeigt.

1 Liter* Die eingestellte Dosiermenge wird in Liter / h

(wahlweise auch in Gallonen / h) angezeigt.
* Umstellung von Liter auf Gallonen, siehe Kapitel 10.3.4A Konf i guration / Einheit

10.2.2.1 Auswahlen

Einstellung wird
(ibernommen
Untermeni
Untermenii “Betriebsart” “Betriebsart/Intern”
/Hauplmcnii 4.1 "'SE,},TF'/ Betriebsart A )
Stop, 2
8 te
= i A

> Stop
=)

7 . N
[ Betriebsart

Konfiguration — Impuls
Kalibrierung [al Strom s Prozent
Betriebsdaten L Liter

. P — Oy X o/
< L)
(v A
- ) ‘ i - : ~
( Betriebsart
intern

Hiibe / min (Start/
Prozent ™ Sor

Liter

N
Abb. 10.3 Betriebsart/Intern: Auswahlen

e s
= Sl
v A

~ X * ’ i E

(" Betricbsart
intern
Hiibe / min (‘Start”
Prozent L2

N
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10.2.2.2

Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen

Die Ein-/Verstellung der Dosiermenge kann in der Betriebsebene wahrend des laufenden
Betriebes vorgenommen werden.

f= 90.0%

£=90.0%

@ HINWEIS Wenn der neu eingestellte Wert nicht innerhalb von 10 Sek. durch Dricken der
START/STOP-Taste bestatigt wird, bleibt der urspriingliche Wert erhalten.
Hibe/min Prozent (%)
Betriebsebene Betriebsebene
Betriebsebene “neue Einstel\ungj‘ ) Betriebsebene ".neue Einstellung”
' Intern Intern | Intern Intern
lg%l({}vglin 1{_1 0(,({2'“'“ 100 % 82 %
2 Sek. ﬁbsr::vmsn 2 Sek. ﬂhsr:::mun
W jocer & Start/ | ¥ foder & Start/
Stop, Stop
{ — i
N a
Intern .| Intern Intern = Intern
128 /min 118 /min 100 % ) QE %

Abb. 10.4 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen: Hiibe

Abb. 10.5 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen: Prozent

Liter

Gallonen

Intern
1,40 I/h

= 100,0%

Intern
1,18 1/h

[=82,1%

Betriebsebene

Ll w | Ak

Betriebsebene
‘neue Einstellung”

Ny
Intern

1,15 1/h

f=82,1%

(t = Hubfrequenz

Einstelfung
wird
ibernommen
Stary
Stop

—l
1
Intern

1,1/

F=821%

Betriebsebene
Intern
0,37 g/h

= 100,0%

1=93,0%

Betriebsebene
‘neue Einstellung”

Intern
0,29 g/h

£=93,0%

l R Einsteilung
2 Sek soomomaren
.' oder| A Start
Stop,
| b
) ! &
n
Intern Lylan Intern
0,30 g/h 0,200 o/h

£=93,0%

Abb. 10.6 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen: Liter

10.2.3 Betriebsart / Impuls

Bei Betr

ebsart

Al mpul siAi arbei

Impulsen (z. B. von einem Kontaktwasserzabhler).
Folgende Impulsverarbeitungvarianten stehen zur Auswahl:

1 Multiplikation

 Division

t et di

Abb. 10.7 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen: Gallonen

e

Dosi

Eingehende Impulse werden mit einem einstellbarem Faktor (n) multipliziert:

1 Impuls = n Pumpenhibe (Standardeinstellung)

Eingehende Impulse werden durch einen einstellbarem Faktor (n) dividiert:

n Impulse =1 Pu

mpenhub

erp
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10.2.3.1 Auswahlen

Einstellung wird
libernommen

Untermenti “Betriebsart”
( Hauptmenii LNE ( Betriebsart
d
Konfiguration Impuls
Kalibrierung | Al . Strom
Betriebsdaten L ——"Vom
| v
N : b 4
¥ A i
v (A Untermenti
= i “Betriebsart/Impuls”
y K B P )
Betriebsart Betriebsart extern |
intern Impulansteuerung Abb. 10.8 Betriebsart/Impuls: Auswahlen
FOCINE V ultiplikation ,[2“0"9},
Strom L=t Division =1
A // N o
i 2 B
v (a
| Betriebsart extern |
Impulansteuerung

Multiplikation _.{ SsgrpLJ_’
]

10.2.3.2 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen

Multiplikation Division
Betriebsebene Betriebsebene
\ / \ / a / \
muL  ® MUL (™ S pIv M
= n=10 n=1 n =10
__/' A A v \ /
¥ i ¥ i ) ]
2 Sek. Einstellung 2 Sek. Einstellung
y —_— =5 — J— S
|v oder ‘A ibernommenl ‘v oder ‘A| Gbernommen
J J r Start — . ( Slart"
S
v f : :
~ - - —~. Ve 41; S,
y; ~ ~ N f h
MUL MUL DIV DIV
-'7‘ Al = V‘A
n =f Al n =1 n =M n =10
‘-\_7 A v A / -~
Abb. 10.9 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen: Multiplikation Abb. 10.10 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen: Division

Die Ein- / Verstellung des Multiplikations- bzw. Divisionsfaktors erfolgt in der Betriebsebene
und kann wahrend des laufenden Betriebes der Pumpe vorgenommen werden.

@ HINWEIS Wenn der neu eingestellte Wert nicht innerhalb von 10 Sekunden durch Driicken der
START/STOP -Taste bestétigt wird, bleibt der zuvor eingestellte, laufende Wert erhalten.

10.2.4 Betriebsart / Strom (Extern-Normsignal)

Bei Betriebsart AStromfi arbeitet die Pumpe
Normsignal. Das eingehende Signal (0/4-20 mA; 20-0/4 mA oder einstellbar) wird in eine
Dosierfrequenz 0-100 % (Hub/Pausenverhaltnis) umgesetzt.

Folgende Betriebsvarianten stehen zur Auswahl:

T 07 20 mA 0 mA = 0% Dosierfrequenz, 20 mA = 100 % Dosierfrequenz
1 47 20mA 4 mA = 0% Dosierfrequenz, 20 mA = 100 % Dosierfrequenz
1 207 OmA 20 mA = 0% Dosierfrequenz, 0 mA = 100 % Dosierfrequenz
1 2071 4mA 20 mA = 0% Dosierfrequenz, 4 mA = 100 % Dosierfrequenz
1 beliebig n (einstellbar) mA = 0 % Dosierfrequenz,

n (einstellbar) mA = 100 % Dosierfrequenz
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10.2.4.1 Auswahlen
_ Einstellung wird
- Ubernommen A
Untermenti “Betriebsart” Einstellung
Hauptmenii 4.1 Betriebsart Stromansteuerung
Bet T Betriebsart-extern
Konfiguration Stary Impuls Stromansteuerung
Kalibrierung b St ; .
rom
Betriebsdaten “_> 4-20mA
20- O0mA
4 20- 4mA
@ beliebig
Betriebsart
intern Betriebsart-extern
Stromansteuerung
Strom 0-20 mA
- mA
20- 0mA
20- 4mA
beliebig
Betriebsart
;nlem] - Betriebsart-extern
mpuls B! Som Stromansteuerung
2 mA
4-20 mA
./
Betriebsart-extern
Stromansteuerung
0-20mA
4-20mA
20 - 0 mA

10.2.4.2

beliebig

Betriebsart-extern
Stromansteuerung
0-20mA
4-20mA
20- OmA

Siehe Kapitel 10.2.4.2

Einstellen Betriebsart / Strom / beliebig

Abb. 10.11 Betriebsart/Strom (Extern-Normsignal: Auswahlen

\_@ HINWEIS Die Differenz der eingestellten Werte muss groRer oder gleich 5 sein (z.B. min. 10 max. 15). |

Betriebsart

intern

Konfiguration Impuls
Kalibrierung Strom|
Betriebsdaten

20

Abb. 10.12 Einstellen Betriebsart / Strom / beliebig

Betriebsart-extern
Stromansteuerung

i
f:20ma 2 - 4ma | cinstellen [ - 4mA
20- 0mA

4 mA

Betriebsart
Strom-belicbig

( Betriebsart R
Strom-beliebig

Betriebsart
Strom-belicbig

cinstellen [[fl- 4 mA

Einstellung wird
tibernommen A

Betricl
Strom-beliebig

cinstellen 19 - EmA

Betriebsart
Strom-beliebig
19 - BmA

einstellen

| SE
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10.2.4.3

Displayanzeige in der Betriebsebene

f =50.0%

Displayanzeige Pos. | Bezeichnung
' 1 Im Menii voreingestellter Arbeitsbereich
0.20 mA 1 2 Aktuell anliegender Stromwert
10.0 mA :23 3 Hubfrequenz in %

Abb. 10.13 Displayanzeige in der Betriebsebene

10.3  Konfiguration
10.3.1 Ubersicht

Betriebsebene

o
M

|_Menu_|
T Exit

/]{allptlnellﬁ 4.1

Betriebsart

Konfiguration

\, v ‘ A ,I*_ Kalibrierung
L'v*Ee:‘uJ Betriebsdaten

() i

r/Hauptmenii

Betriebsart

Konfiguration
Kalibrierung
Betriebsdaten

£ Konfiguration \\\
[ \
Sprache Deutsch
Einheit Liter
Code
Autostart

Dosiersperre
Niveaukontakt
Alarmausgang
Impulsspeicher
Ovalradzihler
Dosierregler
Dosieriiberwachung
microflow

Konfiguration von:

siehe Kapitel:

U Mentsprache

U Einheiten

U Codeeingabe

U Starteinstellungen
U Dosiersperre

U Niveaukontakt

U Alarmausgang

U Impulsspeicher

U Ovalradzahler

U Dosierregler

U Dosieriberwachung

U MicroFlow

10.3.3
10.3.4
10.3.5
10.3.6
10.3.7
10.3.8
10.3.9
10.3.10
10.3.11
10.3.12

Dieser Menupunkt erscheint nur in Verbindung mit der

1
i

| I als Zubehor erhéaltlichen Dosiertiberwachung
I
1

| "Charge
L \ Degas / MicroFlow und ersetzt den Menupunkt
_-Dostertberwachung. e
. U Charge 10.3.15
Abb. 10.14 Konfiguration Ubersicht
U Degas 10.3.16
10.3.2 ADi s gRlody en
Konfiguration Das Display ver f-Egnk t,ibem Ais,an Disgldy.f,

Einheit einige Menulpunkte erst angezeigt werden, wenn das Meniende im

Code

ot Di splay erreicht istPosAnhand de
% oder & HKos. 2) im Display ist erkennbar, in welche Richtung
fifigeroll tA werden kann.
o 1= (z) Displayanzeige nach oben
Abb. 10.15R0Iﬁ:rr11f|guratlonDlsplay 2 - ( E) D| s p I a y anze | g e nac h unt e
10.3.3 Konfiguration / Sprache
Hier wird die Sprache fir die Mendfihrung ausgewahilt.
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10.3.3.1

Auswahlen

Unterment "Konfiguration”

Hauptmenii Konfiguration

Einheit
Code
Autostart
Dosiersperre
v

Deutsch
Liter

Betricbsart

Kalibrierung
Betriebsdaten

Einstellung wird
({ibernommen

Start |
Stop, |

-

10.3.4 Konfiguration / Einheit

Ist bei Betriebsart / Intern die Anzeigevar
die Anzeige von Liter / h auf Gallonen / h

Abb. 10.16 Konfiguration / Sprache: Auswahlen

/Konﬁguralion
Sprache

Englisch
Franzosisch
Italienisch
Spanisch

v

\7\ Standardeinstellung = Deutsch

R R

/Konﬁguration

~

Sprache
Deutsch
Franzosisch
Italienisch
Spanisch

iante Liter gewahlt (siehe Kapitel _10.2.2.2) kann hier

(1 Gallone = 3.785 Liter) umgestellt werden.

10.3.4.1  Auswahlen
1x - , ~ § ) ) — u
’/Ilauprmenii 410 Konfiguration ™~ Ve Konfiguration ™ Abb. 10.17 Konfiguration / Einheit: Auswéhlen
Betrichsart Sprache Deutsch Einheit
: Liter »f s>
Kalibrierung (Gl “ [*le*|  Gallonen
Betricbsdaten Autostart -
Dosiersperre -
o J A /
v 4
. : [' {Al Standardeinstellung = Liter
Einstellung wird T’ x
(ibernommen _
4 Konfiguration
Einheit
Liter
et}
N S

10.3.5 Konfiguration / Code
In dieser Einstellung kann eine Zahlenko

gegeniber unerlaubtem Verstellen vergeben werden. | s t
or Wechsel in das Hauptmenti der entsprechende

Veranderung eines Einstellwertes bzw. v
vierstellige Code eingegeben werden.

mbination zur Sicherung der Einstellwerte
ACodenn akt

10.3.5.1 Auswahlen
/Huuptmenii 4.1 Start/ ) 2_;‘ /i(nynligurali()l1 \\\ //Konﬁgumlion 0 Abb. 10.18  Konfiguration / Code Auswahlen
Betriebsart bl )| Sprache Deutsch Sprache Deutsch
o Einheit Liter f ‘s.a.u‘r Einheit Liter
al: (Code =1 Stop, (M|
| (AL B e Codeabfrage inakti
" v ‘ e Dosiersperre 5 ‘ Dosiersperre - odea rag_e Inaktyv.
\ J L \ v \ ; 5 (Standardeinstellung)
Einstellung wird — e )
Cbemommen Y ‘ “‘ V Codeabfrage aktiv.
¥ 4
«jm:lp /Konﬁgum!ion
Sprache Deutsch
Einheit Liter | ["starv) Siehe Kapitel 10.3.5.2
Cod: Stop p 2VJ.J.4
Aul:‘sli\rl > ﬁ}'
Dosiersperre
g 4
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= - 5 D . Y . N 7
Konfiguration _’S.M Konfiguration | Konfiguration
Sto Sode ~
Sprache Deutsch | L+ Code Code
E_i::::;n Lu 1000 30_';] I cinstellen  [[§0 0 0
Autostart
Dosicrsperre
g J/ 4
- = o
v| Al
A v
4 g N\
Konfiguration
Code Auswahl geht
7 art auf ndchste
cinstellen B0 0 0 |5 Sor Ziffer
L=t Vorgang bis zur
letzten Ziffer
wiederholen!
—— )
Konfiguration
Code
El"'ffe”u"’g wird S""’- cinstellen 23 4 fle——— ¥
_ ernommen

10.3.6 Konfiguration / Autostart

Abb. 10.19 Konfiguration / Code Einstellen

Diese Funktion bestimmt ob die Pumpe bei Wiederanlegen der Netzspannung nach

Spannungsausfal]l i n

den

Betri

ebszustand

Pumpe sofort in der eingestellten Betriebsart weiterlaufen soll.

10.3.6.1  Auswahlen
E > /- B
(" Hauptmenil s«m}» }* Knnﬁguratiun [ Konfiguration h
{ Stop.
Betriebsan Sprache Deutsch ) Sprache Deutsch
K Einheit Liter Start/ | Einheit Liter
& Cor ks :
Kahbﬂcmﬂg ‘ = et |
Betriebsdaten ‘ F . Dosiersperre Dosiersperre -
S y Y \ v .
3 I
Einstellung wird’ v ‘ A
(bernommen = L J
T R
1 = 5 Y
Konfiguration \
Sprache Deutsch
Start | Einheit Liter
Stop
pai | Code -
Autostart
Dosiersperre =
b v 4

10.3.7 Konfiguration / Dosiersperre

Abb. 10.20 Konfiguration / Autostart Auswahlen

- Autostart ist inaktiv.
Die Pumpe geht bei Anlegen der
Netzspannung in den
Betriebszustand
bei V 4.0). (Standardeinstellung)

Autostart ist aktiv.

Die Pumpe geht bei Anlegen der
Netzspannung in den aktuell
eingestellten Betriebszustand.

Bei aktivierter Dosiersperre lauft die Pumpe nur wenn an Stecker Il (oder an Stecker VII bzw.
Stecker VIII bei Verwendung einer Dongle Box) zwischen PIN 3+4 ein externer
Freigabekontakt geschlossen ist (elektrischer Anschluss siehe Kapitel 7.2.3.3 bzw. 8.2.3.2
bzw. 8.2.4.3). Die Nutzung der Dosiersperre ist dabei unabhéngig von der gewéhlten

Betriebsart.
10.3.7.1  Auswahlen
(" Hauptmenii 4.1 \, ) - Konﬁgurutinn "/K(mﬁguration R
"{ Stop, }" v r’
5 Sprache Deutsch Sprache Deutsch
Bemebsart Einhei Li e :
. Cm‘J eit Liter :] ssx;r; > ?n(:)en Liter
L ode - i« Code =
Kah!’”‘:mng ‘ A /Mv‘m"k Autostart - Autostart =
Betriebsdaten [ ‘ — ]2 Dosiersperre |
A il \ v \ v )
v t
v A
Einstellung wird - £7 T
Gbernommen i

(& :
Konfiguration

Abb. 10.21 Konfiguration / Dosissperre Auswahlen

- Abfrage der Dosiersperre inaktiv.
(Standardeinstellung)

V  Abfrage der Dosiersperre aktiv.

Sprache Deutsch
Start Einheit Liter
& Code -
Autostart =
Dosiersperre
L v
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10.3.8 Konfiguration / Niveaukontakt

Hiermit wird festgelegt ob am Niveaueingang (Stecker | siehe Kapitel 7.2.2)
ein offener oder ein geschlossener Kontakt als Niveau i. O. angesehen wird.

10.3.8.1 Auswahlen

5x

Abb. 10.22 Konfiguration / Niveaukontakt Auswéhlen

@ Hauptmcnii 4. |’ o v Knnﬁgurmfm ' VKunﬁguraliun
RN im—p'*i» Einheit Liter Einheit Liter
Betriebsart S i ~ g R I 5
o | - | ¢ = Kontadioffen:
Kalibrierung A 2 Dosiersperre D Mt Dosiersperre B} Niveau n.i.O. (l eer)
Betriebsdaten = =~ o Niveaukontakt (€] Kontakt geschlossen:
v N -
' Niveau i.0O. (voll)
e v ‘ A\ (Standardeinstellung)
bermommen ) B l7 $ t
Konfiguration , = Kontakt geschlossen:
| Phihet i Niveau n.i.O. (leer)
:‘Z: Autostart = Kontakt Offen
Dosiersperre

Niveaukontakt n N|Veau |O (VO”)

10.3.9 Konfiguration / Alarmausgang

Diese Option ermdglicht die Invertierung des Alarmausganges (Alarmausgangs - Relais hat
bei Alarm angezogen oder nicht angezogen).

10.3.9.1 Auswahlen

Hauptmend 41 S W jn:ﬁg"mfm 'f""'ig""“‘i"" , = Bei Alarm hat das Relais fiir den
Besrieban | Autostan e : Alarmausgang angezogen.
A Dosiersperre -« S le | Dosiersperre - (Standardeinste”ung)
Kalibrierung L=l Niveaukontakt ©) Niveaukontakt (¢)
Berichsdates viT o Aamasgnz @ | ¢ = Bei Alarm hat das Relais fiir den
‘ = )
~— _— Alarmausgang nicht angezogen.
l
v A Zusatzlich zur Funktionsweise des Relais
Eisicllung wird T N kann auch noch ausgewahlt werden ob
Konfiguration ) bei angezogenem Relais der Kontakt des
Code .| Alarmausgangs- Relais geschlossen
Sen ol | (SchlieRerfunktion, Standardeinstellung)
| | Dosiersperre

oder offen (Offnverfunktion) sein soll (siehe
Kapitel 7.2.4.3 AJmstellung
Funktionsweise Alarmrelais- Kontaktf.

Niveaukontakt
Alarmausgang

o [oX

Abb. 10.23 Konfiguration / Alarmausgang: Auswéahlen

10.3.9.2 Umstellung Funktionsweise Alarmrelais Kontakt
Siehe Kapitel 7.2.43AHar dwareumstel lung f¢r den Al armkor

10.3.10 Konfiguration / Impulsspeicher

Sollte die eingehende Impulsrate hoher sein als die max. von der Pumpe verarbeitbare
Impulsrate (max. Pumpenfrequenz, z.B. 122 Hibe/min bei 50 Hz) besteht die Mdglichkeit die
nicht verarbeiteten Impulse zu speichern.

Die gespeicherten Impulse werden abgearbeitet nachdem keine externen Impulse mehr
/\ eingehen. D.h. die Pumpe lauft weiter obwohl keine externe Laufbedingung vorliegt.
@ ACHTUNG Im ungiinstigsten Fall kann das dazu fihren, dass in ein geschlossenes System dosiert
] wird und somit ein unzuléssig hoher Druck im System entsteht. Das muss durch
entsprechende Sicherungsmalnahmen verhindert werden.

Der Speicherinhalt kann durch Aktivieren der Dosiersperre oder Ausschalten der Pumpe
geléscht werden.
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10.3.10.1 Auswahlen

- ~, Abb.10.24 Konfiguration / Alarmausgang Auswahlen

( /Hau tmenii T (sav g knnﬁgumtion Konfiguration
R Sk W N -
Betriebsart A“‘_‘_’S"‘f”‘ X ) Autostart -
Dgslerspgrru < { Start/ > Dosiersperre 5
e A Niveaukontakt O L] Sy [] Niveaukontakt )
Kah!)ncnmg L2 Jahi Alarmausgang () - Alarmausgang [©]
Betricbsdaten IS— e - Impulsspeicher - |
V — v )
T Der Impulsspeicher ist inaktiv.
‘V\ ‘A (Standardeinstellung)
Einstellung wird| 7 g . . .
— ' v DerImpulsspeicher ist aktiv.
Konfiguration \
‘ Autostart

Dosiersperre

i()_il Niveaukontakt (¢]
Alarmausgang O
Impulsspeicher

10.3.10.2 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Impulsspeicher

Displayanzeige .
ir?1 Byetriebg Bedeutung Pos. Bezeichnung
/MUL ) 4 Impulsmultiplikation 1 Impulsspeicher aktiv
Mo —|2 (Beispiel: aus 10 externen 2 Anzahl der eingegangenen Impulse
A=02 Impulsen werden 20 Hiibe) 3 Eingestellter Faktor
\_ ) 3 Abb. 10.25 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Impulsspeicher: Impulsmultiplikation
( )
_EIIVIV e ; Impulsdivision
: H ial- Abb. 10.26 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem
Gl= 2 (BEISplel. aus 10 externen Impulsspeicher: Impulsdivison
3 Impulsen werden 5 Hibe)
S 4

10.3.11 Konfiguration / Ovalradzahler (nur E607-VS & OGM PL-UY%)

Die Funktion Ovalradz2ahler er m°glMeaillpunktei ne Ae
Betriebsdaten / Liter (siehe Kapitel 10.5.3). Zudem ist die Aktivierung dieses Menipunktes
Voraussetzung um die Funktion Dosierregler (siehe Kapitel 10.3.12) nutzen zu kénnen.

Die Funktion Ovalradzahler wird aktiv wenn die Pumpe durch eine Dongle-Box

(Art. Nr.248606, EBS Nr. 10016094) zur E60 VS erweitert und ein OGM PLUS

(Ovalradzahler, siehe Zubehor) angeschlossen wurde. Ist die Dongle-Box montiert und eine
Aktivierung durch Aus- und wieder Einschalten der Pumpe erfolgt, so erscheint im Display

der Pumpe | inks &60tien Wheinen Déaie-Bdikean Steckplatz V ein

OGM PUs angeschlossen und durch Aus- und wieder Einschalten der Pumpe in der
Software aktiviert wurde, so erscHoee+tt+m,t iim Di s
Pumpenmeni wird unter Konfiguration automatisch die Funktion Ovalradzahler freigegeben

und die Funktion Dosierregler kann jetzt ausgewahlt werden.

Hat die Pumpensoftware eine angeschlossene Dongle Box bzw. einen OGM PYS einmal

erkannt und die Kommunikation zwischen Pumpe und Peripherie- Einheit wird danach

unterbrochen (z. B. durch Entfernen der Einheit), so wird eine Fehlermeldung angezeigt

(siehe Kapitel 122 AA1 ar mme | d u n)glmmzu \Rimsigeh, dagsdiese

Fehlermeldung immer wieder erscheint, muss die Kommunikation (Verbindung) wieder

hergestellt oder die Auswertung in der Pumpensoftware deaktiviert werden

(siehe Kapitel 12.2.1ADe a k t i v DegleeBox beve OGMPSi n der Pump)ensof
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10.3.11.1 Auswahlen

(" Hauptmenii R  Konfiguration ( Konfiguration Abb. 10.27 Konfiguration / Ovalradzéhler: Auswahlen
Slop}"‘ v > A
Betriebsart Dosiersperre Dosiersperre -
Sl i Niveaukontakt O Start b»|  Niveaukontakt o
— e o WEAW o
Ralibie s A | A armausgang | ej Alarmausgang
By g e Impulsspeicher Impulsspeicher
Betriebsdaten v e Rl Ovalradzihler - Ovalradzihler
— \ v

Der Ovalradzahler ist inaktiv.

i v \ A (Standardeinstellung)
Einstellung wird' ¥ 3 ke
Gibernommen ) I8 %
(* Konfiguration \ 'V Der Ovalradzahler ist aktiv

Dosiersperre -
Niveaukontakt o
Alarmausgang o
Impulsspeicher -
Ovalradzihler

Start/
Stop, | «—————

10.3.12 Konfiguration / Dosierregler (nur E607-YS & OGM P-U9)

EMP KKS & EMP Il DONGLE-BOX 248606

YoM Y

OGM Plus
of L N ' -E60”’“S+Q

Abb. 10.28 Konflguratlon /| Dbs&aGMP€)g | er i

Ist ein OGMP"s angeschlossen, so wird mit Aktivierung der Dosierregler-Funktion die durch
den OGM gemessene Dosiermenge mit einem eingestellten Dosiermengen-Sollwert
verglichen. Ergibt sich hierbei eine Abweichung wird die Dosierfrequenz der Pumpe
automatisch erhoht bzw. vermindert. Da die Nachregelung der Dosierfrequenz nur innerhalb
der Leistungsgrenzen der Pumpe moglich ist, empfiehlt es sich die Dosiermengen-Vorgabe
auf héchstens 80 - 90 % der maximal moglichen Dosierfrequenz einzustellen. Dadurch hat
der Dosierregler nach oben hin Reserven um auf negative Regelabweichungen zu reagieren.

- E60 PIus

}oﬂ&){,{l

(nur E60

Die Dosierregler-Funkt i on kann nur in den Betriebsarten
wer den. Il st die Betriebsart mipuoktiop @uBee i ngest e
Betrieb.

Die Dosierreglerfunktion kann nur aktiviert werden, wenn die Pumpe durch eine Dongle-
Box zur E60P-US erweitert und ein Ovalradzéhler, Typ OGMPLYS (siehe Zubehor)
angeschlossen wurde. Zur Aktivierung der Dongle-Box in Verbindung mit dem
Ovalradzéhler, muss die Pumpe aus- und wieder eingeschaltet werden!

&

HINWEIS

10.3.12.1 Auswahlen

9 = = 7 i i i
e 41 o X Konfiguration Konfiguration Abb.10.29 Konfi guration / Dosierr
> sop > W > A
? ! Niveaukontakt e} Niveaukontakt O
Betriebsart Al o o Rt o
armausgang ~»| Start/ - Alarmausgang
e Impulsspeicher = e i“‘_"l._ Impulsspeicher 3
Ka]'pncmng Monu Ovalradzihler Ovalradzihler
Betriebsdaten [ Ext € Dosierregler B
v v
v } - Die Reglerfunktion ist inaktiv.
v A (Standardeinstellung)
Einstellung wird T
dbernommen v ) ) . i
Konfiguration V  Die Reglerfunktion ist aktiv.
Niveaukontakt (0]
Start/ Alarmausgang (0]
Stop, +———— T
Impulsspeicher -
Ovalradzihler =
Dosierregler
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10.3.12.2 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Dosierregler

¢ PDosierabweichung nach unten

Intern
Die Pumpe fordert aktuell weniger, als die voreingestellte Hubfrequenz
1,30 Vh . T . :
T 929% (hier beispielsweise 100/min) verlangt.
E60++ V¥ ) Die Dosierfrequenz wird automatisch erhoht, bis der Wert angeglichen ist.
Abb. 10.30 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Dosierregler: Dosierabweichung nach unten
Tntern - = Keine D05|erabwe|chuhg . . . . .
Die Pumpe fordert exakt die Menge, die voreingestellt (hier beispielsweise
1,30 I/h L
t=92,9% 100/min) ist.
\_E60++ = ) Eine Nachregelung zur Korrektur ist nicht erforderlich.
Abb. 10.31 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Dosierregler: keine Dosierabweichung
z = Dosierabweichung nach oben
Intern Die Pumpe fordert aktuell mehr, als die voreingestellte Hubfrequenz (hier
1,3’9,91/}1 beispielsweise 100/min) verlangt.
- A | Die Dosierfrequenz wird automatisch abgesenkt, bis der Wert angeglichen

Abb. 10.32 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Dosierregler: Dosierabweichung nach oben

D le-B tiert.
&= HINWEIS E60++\\: ORYEEORmOnTEr

Ovalradzahler OGMP-YS montiert.
Abb. 10.33 Montagehinweis

10.3.13 Konfiguration / Dosieriberwachung

Bei aktivierter Dosiertiberwachung erfolgt ein Vergleich zwischen den getatigten
Pumpenhiben und den eingehenden Impulsen einer externen Dosieriiberwachung
(z. B. Ovalradzéhler). Wird dabei eine einstellbare Toleranzgrenze Uberschritten
erfolgt eine Alarmmeldung.

Die Durchflussiiberwachungseinheit kann bei Stecker Il (oder Stecker V bei Verwendung

einer Dongle-Box) an Pin 2+4 (Impulseingang) oder an Pin 3+4 (Eingang Dosiersperre)
angeschlossen werden (Auswahl Eingang siehe Kapitel 10.3.13.5ADosi er ¢ber wachu
Eingang (nur bei E60 OHNE Dongle-B o x, glgktrischer Anschluss siehe Kapitel 7.2.3.5

Anstallation Dosieriiberwachungfibzw. 8.2.1.1 A1 nst al | ati on Ovalradz?ahl
(OGM oder OGMPYS) i

Wenn ein Ovalradzahler als Dosierliberwachungseinheit angeschlossen ist und

@: HINWEIS entsprechend ausgewertet werden soll, dann muss neben Konfiguration /
Dosieruberwachung auch die Funktion Konfiguration / Ovalradzahler aktiviert sein
(siehe Kapitel 10.3.11).

10.3.13.1 Auswahlen

Hauptmenii 41 (s o | | Konfiguration Konfiguration - Dosieruberwachung inaktiv.
Betriebsart i“’_ﬂ e Alarmausgang o Alarmausgang (e} (Stan d al’d e| I’lste| I un g)
" 2 - Impulsspeicher - ~» Sta/ -» Impulsspeicher - . . .
A Ovalradzihler -« S Ovalradzihler - V Dosieriiberwachung aktiv.
Kall!Jncrung L Dosierregler - Dosierregler -
(v ) Dosiertberw. B Mit Aktivierung der
B - ! . Dosieriberwachung erscheint ein
instoling W L
oo v A Untermeni mit folgenden Punkten:
Star/ v A
Stop, s
| Konfiguration

s o Menilpunkt siehe Kapitel
Impul .c»ich:‘r : IRECOR 1‘[ Pumpe Stoppen 103132

Ovalradzihler sl

Doserceler 1 Hiibe 10.3.13.3
' ‘ 1 Abweichung 10.3.13.4
Abb. 10.34 Konfiguration / Dosiertiberwachung Auswahlen ﬂ Eingang M
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10.3.13.2 Dosieriberwachung / Pumpe stoppen

/Konﬁguralion N o r/-Konﬁgurmion N /-Kox1ﬁguralio|1 Abb. 10.35 Dosi?rﬂberwachunglPumpe stoppen
Start/ H ; ierii H
Alarmausgang 5 \Swp)_» Dosieriiberw. - Dosieriiberw. M| t APu m pe s t .o pp
Impulsspeicher - | — - |»{stan}» Pumpe stoppen B emgeste”t ob die Pumpe bei
Ovalradzihler c ‘ Hiibe 10 soop || Hiibe 10 M ! .
Dosierregler - Sl /ébwelchung I 210 %| /E\bwenchung I 2]0 % AAl ar m Dosi er 2 be
Dosieriiberw. M | (¢ | | Eingang puS ingang P
L ! lwH L tmpuls 80 _ Impuls 80 ) gestoppt werden soll oder
! K3 weiterlauft.
— v {Al - Die Pumpe wird bei:
Wit L —_J - - ~
abomominen 7 ¥ fiAlarm: Dosieriiberwachungfi
d Konfiguration R nicht gestoppt.

Dosieriiberw.

(Standardeinstellung)

Start/ | Pumpe stoppen . ) ]
Stop, [ | Hiibe 10 |V Die Pumpe wird bei:
=) 20%

Abweichung

Bingang it fiAlarm: Dosieruberwachungf
\__Impuls 80 4 gestoppt.
10.3.13.3 Dosieriberwachung / Hiibe
/Konﬁgum(ion ‘\‘ X v/W\\ /W\ Abb. 10.36 Dosieruberwachung / Hilbe
L, Sslz)n/ Dosieriiberw. Dosieriiberw.
Alarmausgang O P
Impulsspeicher ~ | Pumpe stoppen - |»{sta}»| Pumpe stoppen
Ovalradzihler N 10 el 5 )«| Hiibe
Dosi 1 - | ™. | Abweichung 20 %| * Abweichung 20 % H H &~ s
Dg::zrr:lcl)gc:\l;' rv\j" Eingang Impuls Eingang Impuls D 1 e O p t I Oon n H ¢ b e
q ) )7\ 1mpuls 80 4 \_Impuls 80 ~  Uberwachende Intervall an Hiiben

I @ an.

=
)
/KT#*\ Einstellbereich: 07 100

Dosieriiberw.

Einstellung wird |
ibernommen

(start/) Pumpe stoppen - H —
B ] o Standardeinstellung = 10
Abweichung 20%
Eingang Impuls
Elpuh VR

10.3.13.4 Dosieriiberwachung / Abweichung (nur bei E60”-YS & OGM bzw. OGMP-YS)

Bei AAbweichungfi wird eine Toleranz in % eing
Die vom Ovalradzahler eingehende tatséchliche Impulsrate innerhalb des zu berwachenden
Pumpenintervalls (siehe Kapitel 10.3.13.3 Aonfiguration / Hiibe) wird mit einer bei der

Kalibrierung ermittelten Soll- Impulsrate verglichen.

Sollte bei diesem Vergleich eine Abweichung g
%-Wer t herauskommen, so wird AAl arm Dosierg¢ber

@ HINWEIS Diese Funktion kann nur ausgewahlt werden wenn eine Dongle Box angeschlossen ist
und wenn Konfiguration / Ovalradzahler (siehe Kapitel 10.3.11 aktiviert wurde.

( Konfiguration ™ Kook 2 N  Konfi : N Abb. 10.37 Dosierliberwachung / Abweichung
g \ S Konfiguration Konfiguration (nur bei E60PUS & OGM bzw. OGMPLUS)

Dosieriiberw. Dosieriiberw.

Alarmausgang O || S0~ -
Impulsspeicher - l;l“:;l"c stoppen l(; ("Start/ :’{m{)\pc stoppen -
Ovalradzihler - | libe Stop iibe
Dosierregler - { A Men, 20 %) Abweichung D%
Dosieriiberw. ‘77] & <Eingang> <Eingang>
L 4 @ Impuls 80 4 \__ Impuls 80 Y,
I N
2 \AJ Einstellbereich: 0-100%
Einstellung wird’ 8 J s
(ibernommen T

T .
(ERoahETRon ~  Standardeinstellung =20 %

Dosieriiberw.

(‘starv | Pumpe stoppen
Stop Hiibe 10
; Abweichung 8%
<Eingang>
s s
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10.3.13.5 Dosiertiberwachung / Eingang (nur bei E60 OHNE Dongle-Box)

Mit der Einstellung AEingangf wird festgelegt
Dosiersperre) an Stecker Il (oder an Stecker V bei Verwendung einer Dongle Box) der
Pumpe die eingehenden Impulse von der Dosiertiberwachungseinheit ausgewertet werden
sollen.
Je nach ausgewahltem Eingang muss dann die Durchflussiiberwachung unterschiedlich
angeschlossen werden:
Eingang Impuls: = Stecker Il Pin 2+4 (oder Stecker V)
Eingang Dosiersperre: = Stecker Il Pin 3+4 (oder Stecker V)

siehe Kapitel 7.2.3.5.

Diese Funktion kann nur ausgewahlt werden wenn keine Dongle Box angeschlossen ist.
(&= HINWEIS _ N : . =
Die urspriingliche Funktion (z.B. Impulseingang) kann dann nicht mehr genutzt werden.

@ : =N e g 5 z 3
( Konfiguration | ey Konfiguration M\ ( Konfiguration N\
art a1 iitherw siertiberw o 9
Stop, |»] Dosieriiberw. Dosieriiberw. -Eingang

Alarmausgang (0]

Impulsspeicher Pumpe stoppen v Start Impuls.

Ovalradzihler - Hiibe 100 Stop Dosiersperre
o A - | Abweichung> !

Dosierregler - eny | <Abweichung>

P ) Exit o ” s
Dosieriiberw. ‘ v F Impuls
J

( ( A Abb. 10.38 Dosiertiberwachung / Eingang
= = v (nur bei E60 OHNE Dongle-Box)
Einstellung wird / —_
tibernommen I f
Vi ™
Konfiguration
Dosieriiberw. -Eingang
z‘(f;“)" Impuls

10.3.13.6 Anzeige der Ovalradzahler- Impulse (nur E607-Y5)

(@ Konfiguration

Dosieriiberw. Hier wird die Anzahl an Impulsen angezeigt, die bei der letzen
Pumpestoppen ¥ | Impuls 8() - Kalibrierung ermittelt wurde (Laufzeit bei der Kalibrierung = 1min).

Hiibe 100

10.% Steht hier ein Wert kleiner 60, so ist eine Dosiertiberwachung mit
<Eimngang> . . . . .
impuls 80 Ovalradzahler nur eingeschrankt méglich.

Abb. 10.39 Anzeige der Ovalradzahler-Impulse (nur E60P-YS)

10.3.14 Konfiguration / MicroFlow®-Ys

Micro Flow PLus ist ein System zur Dosiertiberwachung. Es besteht aus einem Durchfluss-

sensor (Art.Nr. 288413, EBS Nr. 10005481), einem Anschlusskabel (Art.Nr. 284412,

EBS Nr. auf Anfrage) und einer Auswertebox (Art.Nr. 248611, EBS Nr. auf Anfrage).

Nach Anschluss der MicroFlow- Box (siehe Kapitel 8.1) und Aktivierung durch Aus- und
wieder Einschalten der Pumpe wird im Display
im Pumpenmeni wird unter Konfiguration automatisch der Menipunkt Dosieriiberwachung

durch die Funktion MicroFlow mit dem entsprechenden Untermen( ersetzt.

Hat die Pumpensoftware eine angeschlossene MicroFlow- Box einmal erkannt und die
Kommunikation zwischen Pumpe und MicroFlow wird danach unterbrochen (z. B. durch
Entfernen der MicroFlow- Box), so wird eine Fehlermeldung angezeigt (siehe Kapitel 12.2).
Um zu vermeiden, dass diese Fehlermeldung immer wieder erscheint, muss die Kommu-
nikation (Verbindung) wieder hergestellt oder die Auswertung in der Pumpensoftware
deaktiviert werden (siehe Kapitel 12.2.1)

Zur Installation / Inbetriebnahme des Dosiertiberwachungssystems MicroFlowP-YS beachten
Sie bitte die dazugehdrige Bedienungsanleitung (Art. Nr. 417101314, EBS Nr. auf Anfrage).

Die hinterlegten Standardeinstellungen fg¢r A
(&= HINWEIS ADosierverz°gerungfi k°nnen nur als Voreinste

Die Empfindlichkeit des MicroFlow Systems muss je nach Ausfiihrung der Anlage

(z.B. Art der Chemikali e, Dosi ermenge, Quers

der 0.g. Parameter individuell an die Vor-Ort-Verhéltnisse angepasst werden.
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10.3.14.1 Auswahlen

Hapmeni 1) g [ KonfBuion Konfiguration - MicroFlowPYs ist inaktiv
; ™ Y | Impulsspeiche - Impulsspeich - i
Beichsari Omails - | o e - (Standardeinstellung)
o A R e Do V  MicroFlowPYS ist aktiv
Betriebsdaten — o — Chiirge s z‘llllcarr(;c““ = . L .
Ad Degas - Degas - Mit Aktivierung der MicroFlowPtVs
' t erscheint ein Untermenii mit
Gbermommen
L v A folgenden Punkten:
= T Meniipunkt siehe Kapitel
Impulsspgicher ﬂ Pumpe StOppen M
Dosierrgler -~ - 1 HUbe 10.3.14.3
el 1 Abweichung 10.3.14.4
Degas z 1 Dosierpause 10.3.14.5
1 Dosierverzogerung  10.3.14.6
Abb. 10.40 Konfiguration MicroFlow”-US Auswahlen ﬂ Kalibrierung M
10.3.14.2 MicroFlow®'YsS | Pumpe stoppen
/" Konfigurati N ( Konfigurati N /~ Konfigurati DY . -
Im N (329, microflow location. Mit APumpe stopp
mpulisspeicher - . . -
Ovikadgstler o | —= - Lrsavl Pumpesoppen B gingestellt ob die Pumpe bei
Dosierregler _ [A | HubcA 40 ‘ EIO_DI Huhc‘ 40 - . i
microflow ‘; J;‘nu‘ Abweichung 20 —=—"| Abweichung 20 A AI arm D osi er ¢ b e
Charge = {7 ET“ Dosierpause 240's Dosierpause 240 s . . .
\_Degas Y 9 v ) N gestoppt wird oder weiterlauft.
]V é\ - Die Pumpe wird bei
Einstellung wird —1— - X . . ~
Gbernommen . v 4 - AAlarm Dosiertiberwachungf
( Konfigurati :
i nicht gestoppt,
Start/ | Pumpe stoppen (Stand ardeinstellun g)
Stopy[«——————————| Hiibe 40
Abweichung 20 i . .
Dosierpause 2405 |\ Die Pumpe wird gestoppt bei
4 AAlarm Dosiertiberwachunghn

Abb. 10.41  Konfiguration MicroFlow™ S / Pumpe stoppen

10.3.14.3 MicroFlowFYs / Hiibe

Konfiguration
microflow

Konfiguration

Konfiguration
microflow

Impulsspeicher
Ovalradzihler
Dosierregler

Pumpe stoppen -

&l 40
™ Jweny | Abweichung 20
—— Exi

Pumpe stoppen -
'« Hiibe [ 40

Di e Option AH¢be

:n!n:-

microflow ugl Abweichung 20 . !
Charge v 240 posierpause 2405 (Iberwachende Intervall an Hiben
Degas ) v

an.

Einstellung wird
(ibernommen

Einstellbereich: 0-100

Konfiguration
microflow

o Standardeinstellung = 20 Hiibe

Pumpe stoppen -

Stop, iibe
<=1 Abweichung 20
Dosierpause 240 s

A/ _/  Abb.10.42 Konfiguration MicroFlow™ VS / Hilbe
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10.3.14.4 MicroFlow®-"S / Abweichung

Die Option AAbweichungh gibt an, welche Anzah
tberwachenden Hubintervall (siehe Kapitel 10.3.14.3 AvlicroFlow™ s / Hibef) erlaubt ist,
bevor die Dosiertiberwachung einen Alarm ausgibt.

//Konﬁguraliun B o Pl KL.)nﬁgurulion \ 4 Kgnﬁguration N Abb. '10'43. Konfiguration MicroFlow™ S /A.bweichung
Tnpulspeicher - sép]» e ooy Beispiel: Hibe 40; Abweichung 20;
Ovalradzihler = [ s E‘,‘,’:"" SRppen - j'ssm‘» :’l‘,‘,';"r’c stoppen
Dosierregler - A | ZUDOA 40 Am:[ pALl 40

2 g Sl Ul A bweichung! 20 7" | Abweichung 20 1 I i i
micrflon ICIE RIS beemue T In diesem Beispiel Werde_n in
\ Degas = JRSE Y, 4 - v ~/einem Intervall von 40 Huben 20
— ‘i nicht erkannte Hiibe akzeptiert.
Eistellung wird \\V, | J Werden 21 Hiibe nicht erkannt, so
(ibernommen E3 4

~  wird ein Alarm ausgegeben.

I Konfiguration \
microflow

’ Punibe sfonne ) . L

S e—————wwe 4 | Einstellbereich: 0-100
Lt Abweichung
Dosierpause 240's

9 v ) Standardeinstellung = 40

10.3.14.5 MicroFlow"-"s | Dosierpause

Bei Umgang mit Medien, die zur Ausgasung neigen bilden sich nach langeren
Stillstandszeiten Gaseinschlisse im System, die zur Verfalschung der zu dosierenden
Menge und im weiteren Verlauf zu einem Nichterkennen der Dosierhiibe durch das
MicroFlow""S und somit zu einem Alarm fuhren.

/ e B Ve T B\ Sirati ™ . N .
e LE[BmA ) (MM ) Mit ADosierpause
Ouaier | = raesomen R Smiie eingestellt, nach deren Ablau
n‘,leno:v Pl | Abweichune 20 ) Abwsichung 20 ohne Dosu?rvo_rgang d_|e Uber- _

Ly 9lids e [Peemes, ES) wachung fur eine bestimmte Zeit

+ + (siehe 10.3.14.6 AviicroFlow"-Ys /
V| A Dosierverzégerungf) deaktiviert

Einstellung wird

ety e B *t  wird um ein ungewolltes
g | Ansprechen der Uberwachung zu
(Start)) Pumpe stoppen 2 verhindern.
L i“’_P!J Hiibe 10

kg 3 | Einstellbereich: 2 - 3600s
osierpause s
. v J

———— Standardeinstellung = 240 Sec.

Abb. 10.44 Konfiguration MicroFlow” S / Dosierpause
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10.3.14.6 MicroFlow®-"s | Dosierverzogerung

Unter ADosierverz©°gerungfi wird die Zeit ei
ausgasenden Medien bei einer Dosierung die Dosieriiberwachung aul3er Betrieb gesetzt
wird um eine Entgasung des Systems zu gewahrleisten.

Die ADosi erverz°gerungf wird aktiv sobald
(siehe Kapitel 10.3.14.5A Do s i e r) giree Dasierdng stattfindet.
Beispiel: Dosierpause 240 s; Dosierverzogerung 40 s;

In diesem Beispiel wird nach einer Zeit von 20 Sekunden, in der keinerlei Dosierung erfolgte
(Dosierpause) mit der nachsten Dosieranforderung eine Zeit von 40 Sekunden gestartet
(Dosierverzogerung), in der die Dosiertiberwachung des MicroFlow"™ S unterbrochen ist.

Abb. 10.45 Konfiguration MicroFlow"VS /

Konfiguration [ Konfiguration Konfiguration Dosi =
Start/ microflow microflow osierverzogerung
Impulsspeicher - 1| S| R
Ovalradzihler = Hubc‘ 40 | st 1»| Hiibe ) 40
Dosierregler = Al Ab\\_'mchung 20 | | Stop,| ] Ab\\_‘clchung 20 . . .
e roficw HE. e, Dosicrpause 2408 Dosierpause 24905 |n dieser Zeit kbnnen eventuell
Charge z ‘v . 405 Dosierverzogerung 5
Degas - \_ v v ~ entstandene Gasblasen aus dem
' t System gefordert werden ohne
v A einen Alarm auszuldsen.
Einstellung wird g .
(ibernommen ¢ T
Konfigurati i i )
s Einstellbereich: 2 - 3600s
A

Start/ Hiibe 40

Stop, | Abweichung 20 .

« bosepause 2405 Standardeinstellung = 40 Sec.

Dosierverzogerung EEs
v

10.3.14.7 MicroFlow®-"s [ Kalibrierung

nge

nac

Mit der Option AKalibrier unghf Emtinstalatiahederbde s s we

einem Produktwechsel neu kalibriert.

@ WICHTIG Waéhrend der Kalibrierung muss die Pumpe mit der gewunschten Einstellung laufen und
das Dosiermedium muss blasenfrei durch den Messwertaufnehmer stromen.
Mit Aktivierung von AKalibrierungf werden

Verbindung zwischen den Sensorstiften im Messwertaufnehmer unterbrochen) und
max. Leitfahigkeit (leitende Verbindung) ermittelt.

(" Konfiguration St (“microflow

microflow Sop | Kalibrierung Aus diesen beiden Wgrten wird dann eine Differenz
Abweichung 10| | min max Dif errechnet und angezeigt. . o
Dlosiosieigering 30 {A L 80 90 10 Fur eine gute Uberwachbarkeit sollte die Differenz
- ‘ Wert {ibernehmen? v/ J gl’brser aIS 34 Sein-

JIYP U

Einstellung wird [‘start| o o
Stop, Abb. 10.46 Konfiguration MicroFlow™ " / Kalibrierung

10.3.15 Konfiguration / Charge

\
-

Die Pumpe muss vor Verwendung der Chargendosierung kalibriert werden.

(&= HINWEIS (siehe Kapitel: 104AKal i bri erungh)

Bei aktiviertem Chargenmodus wird durch ein Startsignal an Stecker Il (oder an Stecker VII
bei Verwendung einer Dongle Box) Pin 2+4 (Impulseingang) oder PIN 3+4 (Eingang
Dosiersperre) eine vorher definierte Menge mit 100 % Hubfrequenz dosiert

(Auswahl Eingang siehe Kapitel 10.3.15.3, elektrischer Anschluss siehe Kapitel 7.2.3.4 bzw.
Kapitel 8.2.3.1A1l nst al |l ati on. Chargeni mpul s

Die Chargendosierung kann durch Deaktivieren der Freigabe (Dosiersperre) oder durch
Ausschalten der Pumpe abgebrochen werden.

di

e
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10.3.15.1 Auswahlen

( Hauptmenii a0 ~Smm+’ﬁ (Konfiguration ) P Abb. 10.47  Konfiguration / Charge Auswahlen
Betriebsart ﬂ' v I lmpllxlssp?]iclhcr N lmpulsspﬁichcr - - Ch arge |St |nakt|v
(al, | Koo - O35 Rl - (Standardeinstellung)
Relbuotie Jnen Dosieriiberw. - | = | Dosieriiberw. - . .
Betriebsdaten ) Bt <] A Charge -] \' Ch al‘ge Ist akt|V
L 4 ‘lﬁf _ L )
Eoatrg . ‘ i Bei aktivierter Chargendosierung
;‘ s’ erscheinen folgende Punkte im
L - Konfiguration N\ U ntel’menu .
e Menipunkt siehe Kapitel
Ovalradzihler - (st
Reglerfunktion - j“’:,“}’ T[ Menge 10.3.15.2
st 1 Eingang 10.3.15.3
L )

10.3.15.2 Charge / Menge

Mit AMengefi wird die gew¢gnschte Dosiermenge
Chargendosiervorgang festgelegt. Einstellbereich: 01 99999

Kommastelle einstellen

Konfiguration
Charge

12345 pl

Eingang Impuls

Konfiguration
Charge-Menge

[ul]
Menge 123450 ml

Ziffer
einstellen

Konfiguration
Charge-Menge

Konfiguration
Charge-Menge

[ul]
Menge 123485 Menge 02345 ml

Konfiguration Auswahl geht

Charge-M A 2
PR S auf nichste Ziffer.

Menge B234.5 Vorgang bis zur

letzten Ziffer
wiederholen

Einheit
einstellen

Konfiguration
Charge-Menge

Menge 23456 ml
1

N .

Konfiguration
Charge-Menge

Start/ ul
Menge 23456 [
|

o .

Konfiguration
Charge-Menge

\4
i i Start/ ul
E{pste//ung wird Stop, Menge 23456 ml
tbernommen [

L. 00

A

Abb. 10.48 Konfiguration Charge / Menge
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10.3.15.3 Charge / Eingang (nur bei E60 OHNE Dongle-Box)

Mit der EinstellungAEi ngangfi wird festgelegt ¢ber welche
Dosiersperre) an Stecker Il (oder Stecker VII bei Verwendung einer Dongle Box) der Pumpe

der Startimpuls fur die Chargendosierung ausgewertet werden sollen.

Je nach ausgewahltem Eingang muss dann das Kabel fir den Startimpuls unterschiedlich
angeschlossen werden:

Eingang Impuls: = Stecker Il (oder Stecker VII) Pin 2+4 siehe 7.2.3.4A1 nst a I
Eingang Dosiersperre: = Stecker Il (oder Stecker VII) Pin 3+4 %r arge In lf &8X3Li «
nst a ation

Die urspringliche Funktion (z.B. Impuls) kann dann nicht mehr genutzt werden!
Bei Verwendung einer Dongle-Box steht ein separater Eingang zur Verfliigung.

(& HINWEIS

= : Abb. 10.49 Konfiguration Charge / Eingang (nur bei E60 OHNE Dongle-Box)
Konfiguration

Charge

12345 4l

Eingang Dosiersperre

v A
] -
Konfiguration \ [ Konfig
Charge Charge-Eingang
Menge 12345 ul T Startl = g . .
Dosiersperre— Py« Standardeinstellung = Dosiersperre
- U I
v v |A
e s il il

Konfiguration
Charge-Eingang

Star/ |

Slop. Dosiersperre

10.3.15.4 Displayanzeige in der Betriebsebene

B Pos | Bezeichnung

Charge : -
11000 pl — 1 | Betriebsart

425 Hitee 2 Noch zu dosierende Menge

3 Verbleibende, noch zu tatigende Hibe
Abb. 10.50 Konfiguration Displayanzeige in der Betriebsebene

10.3.16 Konfiguration Degas®-Y®

Bei Akt i v Deyastifig Fduenrk tA on und emsprechendeiss ei nes
Entgasungsventils ermdglicht diese Funktion eine zeitlich gesteuerte Entgasung des
Dosiersystems. Fir Installation / Inbetriebnahme des Entgasungsventils beachten Sie bitte

die zugehdrige Betriebsanleitung, Art. Nr. 417101377, EBS Nr. auf Anfrage.

10.3.16.1 Auswahlen

(apemenn T = : ( Kmﬁgumu:n \ (" Konfiguration \ Abb. 10.51 Konfiguration Degas™ 'S Auswahlen
| Stop ng ~ ~ . .
Betriebsart “‘p’ Ovalradzahler = Ovalradzihler - n D e g IdJ%.] |1 S t I N a k t
. oy} Reglerfunktion - (- Start/ > Reglerfunktion = H
(a) Dosieriiberw. ] swe [ (R enicsten (Standardeinstellung)
thpnerung || wenu, | Charge = « Charge = N PLUS K . )
Betriebsdaten 4t - | Degas B Vi DefgYais i st aktiv
) I | J J

' . a— Bei aktivierter Entgasungssteuerung
== v oA erscheinen folgende Punkte im

tart/ | | Iy .

&, 1 ‘ Untermenti:

) Konfiguration

Ovalradzihler - Menipunkt siehe Kapitel

Reglerfunktion - Start/ |

g & Degas Hube 10.3.16.2
[ = {1 Degas Pause 10.3.16.3
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10.3.16.2 Degas" 'S/ Degas Hube

Konfiguration r S'a'ﬂ Konfiguration \ Konfiguration ™\ Abb.10.52 Konfiguration Degas™"® / Degas Hiibe
-»| Stop Degas Degas
Ovalradzahler e
Reglerfunktion 0 ™ Degas Hiibe .. . .
Dosieriiberw. &}7 Degas Pause ~ 00:00 | Degas Pause  00:00  Unter Degas Hube wird die Anzahl
Charge < i . . . .
Degas v an Huben eingestellt, die bei
b

einem Entgasungsintervall
abgearbeitet werden sollen.

S 1 Finstellbereich: 1-100
onfiguration
Degas
Degas Hiibe

PegasPawse  00:00 1 Standardeinstellung = 0

10.3.16.3 Degas™"*/ Degas Pause

Unter Degas Pause wird die Zeit zwischen zwei Entgasungsintervallen eingestellt.

Sollte wahrend dieser Zeit eine Dosieranforderung kommen wird diese abgearbeitet und die
Degas”-VS- Pausenzeit wird zurlickgesetzt und neu gestartet.

Einstellbereich: Stunden 00 - 23
Minuten 00 - 59
ges. 00.01 - 23.59h

Abb. 10.53 Konfiguration
Degas™VS Degas
Pause

Konfiguration

Konfiguration
Degas

Konfiguration
Degas

Ovalradzihler
Reglerfunktion
Dosieriiberw.

Charge -
Degas

Degas Hiibe 0

00:00

Degas Hiibe 0
Degas Pause  [J00

Konfiguration Konfiguration
Degas Degas
Degas Hiibe 0 Degas Hiibe 0 Standard-
Degas Pause  [[[}00 Degas Pause  01[0 .
einstellung =

Konfiguration
Degas

Degas Hiibe 0
Degas Pause  01:[0

10.4  Kalibrierung
10.4.1 Ubersicht

Abhangig davon ob ein Ovalradzahler angeschlossen ist oder nicht, unterscheiden sich
Vorgehensweise und Displayanzeige bei der Kalibrierung.

Hauptmenii

Hauptmentii

Kalibrierung

Kalibrierung Pumpe:

Betriebsart ) g
Konfiguration Konfiguration Manuell 1‘[ S|ehe Kap'tel 1042
Kalibrierung

Betriebsdaten Betriebsdaten

Kalibrierung Pumpe mit
Ovalradzahler:
1 siehe Kapitel 10.4.3

Abb. 10.54 Kalibrierung: Ubersicht
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10.4.2 Kalibrierung / Pumpe

Die angegebenen Dosierleistungen bei den Dosierpumpen werden immer unter
Idealbedingungen (Dosierung von Wasser bei 20 °C, kurze Saug- und Dosierleitungen,
Nenn- Gegendruck, keine druckerhthenden Ventile in der Dosierleitung) ermittelt.

Da diese Bedingungen im Feld nie zutreffen, empfiehlt es sich die tatsachliche Dosiermenge
der Dosierpumpe unter den vor Ort vorherrschenden Bedingungen zu kalibrieren.

10.4.2.1 Vorbereitung

Abb. 10.55 Kalibrierung / Pumpe Vorbereitung

@ Pumpe druckseitig betriebsfertig anschlie3en.
(siehe Kapitel 7AGer @t ei ns.t al | a

@ Geeigneten Messzylinder befiillen und
Saugleitung einfiihren.

Das Volumen des Messzylinders sollte 1/50 der Dosierpumpenleistung in Liter/h betragen.
Wahrend des Kalibriervorgangs, darf der Saugschlauch in seiner Lage nicht verandert

(&> HINWEIS werden. Die Kalibrierung der Dosierpumpe ist nur fur die aktuell eingestellte
Hublangeneinstellung gultig. Nach Veranderung der Hublénge ist die Kalibrierung erneut
durchzufuhren.

10.4.2.2 Kalibrierung / Starten

Einstellung wird
(ibernommen

Komma definieren Ziffern einstellen Einheit einstellen
Kalibrierung ( Kalibrierung n) Kalibrierung A Kalibrierung Kalibrierng. (“Kalibrierng.
I
S| Manuell duft 122 - Hiibely, [ So Menge 100§ [ml] | [Soe Menge [0.0 [ml] S/ Meng ' Menge 2 |m|]
4 ”L— _\‘-:_J}> 1 [ posd) i Step, 5
caciiss Einh e\l Wert iibernehmen?
Abbrechen mit EXIT) ‘l'“"“'"“ a0 ) | Lo ""”'“”‘/ Leistung 1398 mlh ‘ \_Leistung 1398 mih
i . Y X A Y A
%T ) 53 (a) i;J (4]
_ i = AR 4EY T S Vi
( Kalibricrung ) ( Kalibricrung R Auswahl geht Kalibrierung
auf néchste
Menge 1080 [ml] Menge B0.0 [ml] |y Ziffer. Menge 233 ml
1 1 Vorgang bis zur m
N letzten Ziffer
\_ Leistung 600 mih | LRG0 I wiederholen! Leistung 1398 Uh

Abb. 10.56 Kalibrierung /Starten

Zu ‘: Die Pumpe lauft 122 Hibe lang (ca. 1 min).
Die Hibe werden von 122 rickwarts bis 0 gezahilt.

IL@D HINWEIS Durch Betatigung der Menu/Exit-Funktion kann die Kalibrierung abgebrochen werden.

Zu .: Nach Ablaufende muss die aus dem Messzylinder (siehe Kapitel 10.4.2.1
A/orbereitungf) entnommene Menge abgelesen werden.

Diese Menge wird dann als Kalibrierwert (in ml bzw. 1) eingegeben.

10.4.3 Kalibrierung / Pumpe mit Ovalradzahler (OGMP-U%)

Falls eine Dongle Box und ein Ovalradzahler angeschlossen und in der Konfiguration die
Funktion AOval r adz1®.B1lpaktifiertss wird haeh dé&rakalibriedalf
automatisch die ermittelte Ovalradz&hler - Impulsrate angezeigt.

Diese wird mit dem eingegebenen Kalibrierwert verrechnet. Dadurch erfolgt eine Zuordnung
zwischen Ovalradzahler- Impulsen und dosierter Menge.
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10.4.3.1 Vorbereitung

Abb. 10.57 Kalibrierung / Pumpe mit Ovalradzahler (OGMP-YS): Vorbereitung

Pumpe druckseitig betriebsfertig anschlieen

(siehe Kapitel 7 AGer 2t ei ngtall atio
geeigneten Messzylinder befiillen und Saugleitung
einfuhren.

Das Volumen des Messzylinders sollte 1/50 der Dosierpumpenleistung in Liter/h betragen.
Wahrend des Kalibriervorgangs, darf der Saugschlauch in seiner Lage nicht verandert

(&= HINWEIS werden. Die Kalibrierung der Dosierpumpe ist nur fiir die aktuell eingestellte
Hublangeneinstellung gultig. Nach Veranderung der Hubléange ist, die Kalibrierung erneut

durchzufihren.

10.4.3.2 Kalibrierung / Starten

Einstellung wird
({ibernommen

Komma definieren

L) Kalibrierung

Kalibrierung

Hauptmenii

Betriehsart
Konfiguration

Liuft 122 Hilbe

Menge 100§ [ml]
1

Betriebsdaten
Leistung 600 Vh

\E Abbrechen mit EXIT/ GM Impulse 2330/
y A
o (a)

¥ 2 Ziffern einstellen
7 E. |
(k’dhhnrmng \v‘ ‘ Kalibrierung
Menge 10k [ml] Sl Menge oo [ml)
1 <ig| 1
Leistung 600 mh ‘ | Leistung 600 mim
(LOGM Impulse 2330 ) {_OGM Impulse 2330
3 A
v a
'VJ /'y Einheit einstellen
( Kalibrierung Auswahl geht Kalibrisnang B Kalibrierung A
auf nachste
Menge  B0.0 [ml] ’t;’ Ziffer. ’5;}, Menge 23 ) |
1 Vofgaﬂg bis zur Wert iibernchmen?
: ert bernehmes
Leistung 1200 mUh letzten Ziffer o Leistun; mlh
\_LOGM Impulse 2330 wiederholen! \QGM Impulse 2330/

Abb. 10.58 Kalibrierung /Starten

Zu .: Die Pumpe lauft 122 Hibe lang (ca. 1 min).
Die Hibe werden von 122 riickwarts bis 0 gezahilt.
Die Ovalradzéhlerimpulse (OGM Impulse) werden von 0 hoch gezéhlt.
Durch Betéatigung der ‘Menu/Exit-Funktion kann die Kalibrierung abgebrochen werden.

@: HINWEIS Sollten hier die OGM Impulse nicht angezeigt werden, Gberprifen Sie alle
Steckerverbindungen an der Pumpe!

Zu .: Nach Ablaufende muss die aus dem Messzylinder (siehe Kapitel 10.4.2.1
A/orbereitungf) entnommene Menge abgelesen werden.
Diese Menge wird dann als Kalibrierwert (in ml bzw. 1) eingegeben.

Abb. 10.59 Kalibrierung / Starten Kalibrierlauf

Kalibrierung

L c|. Wahrend des Kalibrierlaufes werden die ermittelten
e o : ' Ovalradzahlerimpulse im Display angezeigt.

Abbrechen mit EXIT,
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10.4.4 Kalibrierung / Manuell
Wenn der einzugebende Kalibrierwert bekannt
(sofortige Eingabe des Wertes ohne vorherigen Kalibrierlauf) vorgenommen werden.

Diese Methode ist allerdings nicht sehr genau, da die Vor- Ort- Verhéaltnisse (Gegendruck,
Viskositat; Leitungsquerschnitte und 1 langen usw.) nicht bericksichtigt werden.

_ Einstellung wird
tbernommen

Hauptmenil Kalibrierung
Betricbsart
Konfiguration Saw), | Manuell
N|->
Betricbsdaten
Yoo
4 i Komma definieren
Kalibrierung Kalibrierung
Starten
NESY Menge 100§ [ml]
()} 1
Leistung 6.00 I/h
é @ Ziffern einstellen
Kalibrierung Kalibrierung
Menge 1080 [ml] Menge [0.0 [ml]
1 1
Leistung 600 mlh Leistung 600 mlh
- 7
Einheit einstellen
Kalibrierung Auswahl geht ( Kalibrierung (Kalibrierung
auf nachste
Menge 0.0 [ml] Ziffer. { Menge 233 [ Lpf 3y Lol Menge 233 [ml] L[ gL,
1 Vorgang bis zur 1 :
4 Wert iibernehmen?
Leistung 1200 ml/h letzten Ziffer Leistung 1398 mih | Einheit | [eisung 1398 mih

ml

wiederholen!

Abb. 10.60 Kalibrierung / Manuell

10.4.4.1 Tabelle Kalibrierdaten
Mit den in der Tabelle angegebenen Kalibrierwerten wird der Elektronik der Pumpe die
jeweilige Pumpenleistung in I/h zugeordnet.
Beispiel: Ein eingegebener Wert von 23,3 ml ergibt eine Pumpenleistung von 1,4 I/h.
L@:’ HINWEIS Diese Werte beziehen sich auf Dosiermedium Wasser bei 20°C |

Pumpe Pumpenleistung [I/h] Kalibrierwert Pumpe [ml]
bei 50 (60) Hz bei 50 (60) Hz

1.4 (1,7) 23,3 (28,3)

= 2,5 (3,0) 41,6 (50,0)
o 43(51) 71,6 (85,0)
= 4,8 (5,7) 80,0 (95,0)
7,2 (8,6) 120 (143)

11,2 (13,0 187 (217)

24,0 (29,0) 400 (483)

Abb. 10.61 Tabelle: Kalibrierdaten

10.5 Betriebsdaten

Unter diesem Menlupunkt werden folgende Betriebsdaten erfasst und angezeigt:

I Betriebsstunden
i Liter
1 Impulsanzahl
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10.5.1 Ubersicht

VRO \

Betriebsdaten

Liter Start/
Impulsanzahl Stop, Slehe Kapltel

Hauptmenii Hauptmenii

Konfiguration
Kalibrierung
Betriebsdaten

Betriebsart
Konfiguration

Kalibricmni

Betriebssdaten

Betriebsstunden

Stan/
Impulsanzahl potid

Sl

Betriebssdaten

Siehe Kapitel

Betriebsstunden

Liter Start/
Impulsanzahl Sor)

—)

Siehe Kapitel

Abb. 10.62 Betriebsdaten Ubersicht

10.5.2 Betriebsdaten / Betriebsstunden

Hier wird die Laufzeit der Pumpe (entspricht Anzahl der Hibe x 480 ms) seit
Erstinbetriebnahme bzw. seit der letzten Ricksetzung angezeigt.

10.5.2.1 Auswahlen / Anzeigen / Ldschen

: (v](4]

10.5.2

10.5.3

10.5.4

Betriebsstunden

anzeigen

Betriebsdaten
Betriebsstunden

Betricbsdaten

Betriebsstunden

Liter Start/
Impulsanzahl Stor,

3246 Hiibe

Loschen mit TEST

0.4 Stunden

Start/

Betriebsstunden

I6schen

Betriebsdaten

Betriebsstunden

0.4 Stunden

3246 Hiibe
Sind Sie sicher?

Léschen mit TEST

Daten sind
geldscht!

Betriebsdaten
Betriebsstunden

0.0 Stunden
0.0 Hiibe

Loschen mit TEST

Stop, I

Abb. 10.63 Betriebsdaten Auswahlen / Anzeigen / Léschen

10.5.3 Betriebskosten / Liter

Hier wird die dosierte Menge in Liter seit Erstinbetriebnahme bzw. seit der letzten
Rucksetzung angezeigt. Bei Betrieb der Pumpe ohne Ovalradzahler wird dieser Wert
errechnet (ml / Hub x Anzahl der dosierten Hiibe). Mit Anschluss eines Ovalradzahlers wird
die gemessene Menge angezeigt (ermittelt aus der Anzahl der Ovalradzahler-Impulse).

10.5.3.1

Betriebsdaten
"Liter" auswéhlen

Betriebssdaten Betricbssdaten
Betriebsstunden 1x Betricbsstunden
Liter

Impulsanzahl Impulsanzahl

Abb. 10.64 Betriebsdaten Auswahlen / Anzeigen / Léschen

Auswaéhlen / Anzeigen / Loschen

Betriebsdaten
"Liter" anzeigen

Betriebsdaten
Liter (errechnet)

26.4 Liter

Loschen mit TEST

Betriebsdaten
"Liter" I6schen

Betriebsdaten
Liter (errechnet)

26.4 Liter

Sind Sie sicher?
Loschen mit TEST

v)(a]

| menu_|

Exit

Betriebsdaten

Liter (errechnet)
Daten sind 0.00 Liter
geloscht!

Loschen mit TEST
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10.5.4 Betriebsdaten / Impulsanzahl
Hier wird die Uber den Impulseingang der Pumpe (Stecker Il Pin 3+4, siehe Kapitel 7.2.3

AAnschl ussbel egung Stecker |1 A) eingegangene
bzw. seit der letzten Ricksetzung angezeigt.

10.5.4.1 Auswahlen / Anzeigen /Ldschen

b 4
Betriebsdaten Betriebsdaten Betriebsdaten
P " " " " M L venu_|
Impulsanzahl Impulsanzahl Impulsanzahl Exi
auswéhlen anzeigen I6schen
Betriebssdaten Betriebssdaten Betriebsdaten Betricbsdaten Betriebsdaten
2x Betriebsstunden Impulsanzahl Impulsanzahl Impulsanzahl
Liter Liter 5 s ” o
Impulsanzahl 289 Impulse 289 Impulse

0.0 Impulse

geléscht!

Sind Sie sicher?
Loschen mit TEST

Loschen mit TEST

Léschen mit TEST

S|oD!
Abb. 10.65 Betriebsdaten Auswahlen / Anzeigen / Léschen
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11

Wartung

Vor Reparatur- und Wartungsarbeiten und Dosierung von geféhrlichen Medien immer den

VORSICHT Dosierkopf spilen, die Druckleitung entlasten und Schutzkleidung

(Schutzbrille, Schutzhandschuhe und Schiirze) tragen.

Elektroreparaturen durfen nur durch Elektrofachkréafte ausgefiihrt werden
(Sicherheitsregeln der Berufsgenossenschaft VB G 4 und ZH 1/11)!

Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen, auBer wenn dies ohne

VORSICHT Werkzeug moglich ist, konnen spannungsfiihrende Teile freigelegt werden. Auch kénnen

Anschlussstellen spannungsfiihrend sein.

Vor einem Abgleich, einer Wartung, einer Instandsetzung oder einem Austausch von Teilen
muss das Gerdt von allen Spannungsquellen getrennt sein, wenn ein Offnen des Gerates
erforderlich ist.

&

Wartungsintervall 1/2 jahrlich, kiirzere Intervalle bei starker Beanspruchung
HINWEIS (z. B. Dauerlauf).

Empfohlen wird die Kontrolle:

von Saug- und Druckleitung auf leckfreien Anschluss

von Saug- und Druckventil (siehe Kapitel 11.1AAu st aus ¢ h/Riickiauf-8ralu g
Dr u c k V) auhMenschrmiutzung und Dichtigkeit.

des Ablaufanschlusses (siehe Kapitel 5.1 A E MP | )lam Bunpefkopf
(Membranbruch)

der korrekten Dosierung

der Dosierkopfschrauben (siehe Kapitel 11.2 Austausch der Membrane und des
Pump e nk d(fedtee Sitfi 3 -4 Nm)

P ©® @®

&

Die Lebensdauer der Membrane ist abhangig von: Gegendruck, Betriebstemperatur und
HINWEIS Dosiermedium.Es wird empfohlen, die Membrane bei extremen Betriebsbedingungen und
Dosierung von abrasiven Stoffen 6fters zu kontrollieren.

111

Austausch von Saug- / Druckventil und Dosierpatronen

Saug- und Druckventil mit Gabelschliissel (SW 22) demontieren.

Alle O-Ringe montieren.

Dosierpatronen montieren (bei Ventilausfihrung V3)

Neues Saug- und Druckventil lagerichtig einschrauben (Anzugsdrehmoment 2-3 Nm)

QEONONE)

11.1.1 3 Kugel-Ventil (v3), 1,47 2,5 I/h fiir Typ: V3014 - V3025

Pos. | Bezeichnung

ANSCHLUSSSET

A 1 | Uberwurfmutter
2 | Spannteil
3 | Kegelteil
SAUG-/DRUCKVENTIL

B 4 | O-Ring,@d10x25
5 | Saug-/ Druckventil
6 | O-Ring, @ 14x 2,5
DOSIERPATRONE V3

c 7 | O-Ring, @7x15
8 | Dosierpatronen
9 | O-Ring, @25x1,5

(10x2,5)
(14x25)

(10x2,5)

Abb. 11.1 Wartung: 3 Kugel-Ventil (V3), 1,47 2,5 I/h fur Typ: V3014 - V3025

\ \ O\ \

\ \ O\ \

\ VAN

= NWwHh oo~ ©
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11.1.2 2 Kugel-Ventile
1,47 11,2 1/h fUr Typ: 00014 - 00112 24 1/h fur Typ: 00240
’ Pos. | Bezeichnung ] Pos. | Bezeichnung
ANSCHLUSSSET ANSCHLUSSSET
2 A F [ 2 =
3 D 1 Uberwurfmutter \ = 1 Uberwurfmutter
A orzs 2 Spannteil 3 2 Spannteil
5( o 3 Kegelteil éﬁ ‘é (12x25) 3 Kegelteil
/:f,f 6 (14x25) SAUG- G <l B s
- Tearam /DRUCKVENTIL \\%%F ”gﬁf%. DRUCKVENTIL
4, | ORing, i e 4 | O-Ring,
@10x25 - B D@12x25
5 Saug-, 5 Druckventil
E Druckventil
6 O-Ring, G 6 O-Ring,
D214x25 D218x25
4 (10x25) ) H — 7 (16x25) O_Ring,
76 (14x25) S O-Ring, N 7&53 (18x25) 7 B 16X 2,5
4 oxzs) (%] 4,47 x 1,78 - 4 s O-Ring,
AN T///g 8 @ 765x1,78
= SAUGVENTIL
([T 4 O-Ring,
D 12x25
H 5 Saugventil
6 O-Ring,
Abb. 11.3 Wartung: 2 Kugel-Ventile Abb. 11.2 g/;rtunlg:v " Bd18x25
Typ: 00014 - 00112 -Kugel-ventile O-Ring,
Typ: 00240 7 B16x% 25
11.1.3 Dosierventile lagerichtig einbauen
Auf den Saug-/Druckventilen ist die FlieRrichtung mittels eines
eingepragten Pfeils markiert.
Beim Einbau ist unbedingt darauf zu achten, dass die Ventile der
FlieRrichtung entsprechend eingebaut werden!
Abb. 11.4 Wartung: Dosierventile lagerichtig einbauen
11.1.4 Wechsel der Ventilpatronen, Typ V3

Abb. 11.5 Wartung: Wechsel der Ventilpatronen, Typ V3

Beim Wechsel der V3 Ventilpatronen ist darauf zu
achten, diese lagerichtig einzubauen.

Beim Einbau muss der kleine O-Ring (Pos. 3) so
eingebaut werden, dass er nach unten zeigt (in
Richtung des Pumpenkopfes).

Pos | Bezeichnung

F 1 Ventilpatrone V3
-

O-Ringg 7x1,5
—_— 3 O-Ring@g2,5x1,5

Druckseite (Pressure) -> Druckventil

L ) Obere Ventilpatrone bestehend aus:
S S P

S Saugseite (Suction) -> Saugventil

Die untere Ventilpatrone wird ohne O-Ringe eingebaut. Die Lage entspricht aber auch hier
der oberen Ventilpatrone. Somit muss in Richtung des Pumpenkopfes die Nut zeigen, in
welche der groRe O-Ring (Pos. 2) passen wirde.
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11.2  Austausch der Membrane und des Pumpenkopfes

S S Rt
e 2 Dosierkgpfschrauben (4 Stiick)
3 Pumpenkopf
4 Membrane
5 Stitzscheibe (nicht bei 2,5 I/h)
6 Zwischenplatte
7 Faltenbalg
@ Abdeckplatte (Pos. 1) am Dosierkopf
1 entfernen,
@ Dosierkopfschrauben (Pos. 2) I6sen
@ Pumpenkopf (Pos. 3) abnehmen.
@ Membrane (Pos. 4), Zwischenplatte

(Pos. 6) und Stutzscheibe (Pos. 5)

herausdrehen.

Faltenbalg (Pos. 7) vom St63el abziehen.

Neuen Faltenbalg (siehe Zeichnung)

lagerichtig einbauen.

@ Zwischenplatte lagerichtig (siehe
Zeichnung) einlegen

24 1/h

Typ: 00240

@®

Abb. 11.6 Austausch der Membrane und des Pumpenkopfes

@ Stutzscheibe lagerichtig (gewdlbte Seite in Richtung Membrane) Uber Gewinde der
Membrane schieben.
@ Neue Membrane mit Stiitzscheibe einbauen.

() ACHTUNG Membrane nur handfest anziehen (ohne Werkzeug)!

@ Zwischenplatte im Uhrzeigersinn solange drehen, bis der Membranbruchauslauf nach
unten zeigen

@ Pumpenkopf aufstecken (auf FlieBrichtung achten, siehe Abb. 11.6)

@ Pumpenkopfschrauben handfest eindrehen

@ Pumpenkopfschrauben tber Kreuz anziehen

| @: HINWEIS Anzugsmoment der Dosierkopfschrauben =3 -4 Nm.

@ ACHTUNG Dosierkopfschrauben-Anzugsmoment nach 24 Stunden tberprifen!

@ Abdeckplatte am Pumpenkopf montieren

11.3 Justierung der mechanischen Hubverstellung

Die Dosierpumpe wird im Werk bei Nenndruck entsprechend den Dosierkurven eingestellt.
Sollte die tatsachliche Dosiermenge nicht mit dem angezeigten Wert auf der %- Skala
Ubereinstimmen (z. B. nach Abziehen und versetzt wieder Aufstecken des Verstellknopfes),
so kann die Grundeinstellung wie folgt hergestellt werden:

Dosierpumpe einschalten

@

@ Knopf auf 100 % stecken und bei laufender Pumpe nach rechts
drehen bis die Verstellschraube spiirbar auf Zug geht.
@
@

Falls kein Widerstand erreicht wird, Knopf bei Einstellung "0"
abziehen und Vorgang 2 wiederholen.
Dann den Knopf abziehen und Justierkerbe und i markierung auf

Skalaeinstellung "0" wieder aufstecken und gewiinschte
Dosierleistung einstellen.

Abb. 11.7 Wartung: Justierung der mechanischen Hubverstellung

@ HINWEIS Flr eine genaue Ermittlung der Dosierleistung muss die Pumpe kalibriert werden (siehe
Kapitel 10.4 AKalibrierungn).
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12

Betriebsstorungen

12.1 Warmeldungen Dosierung (Display)
Display Bedeutung Auswirkung Ursache Behebung
@ Reservemeldung (blinkend) | Pumpe lauft weiter Niveauvorwarnung aktiv | Dosiermedium bevorraten
Abb. 12.1 Betriebsstérungen: Warnmeldungen Dosierung (Display): Reservemeldung
@ [ Leermeldung [ Pumpe wird gestoppt [ Leermeldung aktiv [ Dosiermedium wechseln
Abb. 12.2 Betriebsstérungen: Warnmeldungen Dosierung (Display): Leermeldung
Dosiersperre (nur méglich Externe Freigabe aktivieren
P Ir mog . keine externe Freigabe oder im Konfigurationsment die
wenn diese konfiguriert Pumpe wird gestoppt der P Dosi inakti
wurde.) er Pumpe osiersperre inaktiv setzen.
) (siehe Kapitel 10.3.7)
Abb. 12.3 Betriebsstérungen: Warnmeldungen Dosierung (Display): Dosiersperre
Anzeige im Betriebsmodus Normsignal unter 3 mA
4..20 mA blinkt, Pumpe wird gestonnt oder Kabel zum Normsignal bzw. Kabel
b Normsignaliiberwachung P 9 PP Normsignalanschluss ist | Gberprifen
spricht an gebrochen
Abb. 12.4 Betriebsstérungen: Warnmeldungen Dosierung (Display): Normsignaltiberwachung
Normsignal Uiber 23;0 mA Pumpe lauft im Norm5|gnal tberschreitet Normsignal verringern
--.- Dauerlauf Anzeigeumfang
Abb. 12.5 Betriebsstérungen: Warnmeldungen Dosierung (Display): Normsignal iiber 23,0 mA
12.2  Alarmmeldungen (Display)
Auftretende Alarmmeldungen kénnen durch Dricken der Start/Stop- Taste quittiert
(&= HINWEIS
werden.
Display Bedeutung Auswirkung Ursache Behebung
Stdrung 1 il\rllnotsarulgglf;:jfnkontrolllert Uberdosierung Leistungselektronik defekt | Platine austauschen
JalLEiL Fig. 12.6 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 1
Gegendruck zu hoch Druck verringern
Motor steht trotz ventil auf Druckseite Ventil 6ffnen
. . . geschlossen
Storung 2 drehendem keine Dosierung NVotor abKihien lassen- bzw
Kein Hub Dosiersymbol Motor Uberhitzt/defekt ' ’
austauschen
Leistungselektronik defekt | Platine austauschen
Fig. 12.7 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 2
Steckverbindung von
Getriebe zur Platine Pumpe einschicken
St6 3 Motor in Dauerlauf ohne . unterbrochen p
orung Anford Dauerdosierung Platine defek
Motorsteuerung nforderung at_lne efekt _
Optischer Sensor Optischen Sensoranschluss
verschmutzt Uberpriifen
Abb. 12.8 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 3
Storung in Auswertung Schlauch defekt Schléuche kontrollieren
Storung 4 der Dosierliber- Pumpe dosiert zu | Membrane defekt Membrane kontrollieren
Dosieriiberwachung Wachung oder des wenig oder zu viel | Gegendruck zu hoch oder ;
g Ovalradzahlers 2u niedrig Gegendruck kontrollieren.
Abb. 12.9 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 4
Dongle Box wird bei Verbindung zwischen Verbindung wieder herstellen
Storung 9 Neueinschalten der Pumpe wird Dongle Bo?< und Pumpe oder Dongle Box in der
[Dongle Box Pumpe nicht mehr gestoppt unte?brochen P Software deaktivieren
nicht gefunden | erkannt (siehe Kapitel 12.2.1)
Abb. 12.10 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 9

OGMP"s wird bei

Verbindung zwischen OGM

Verbindung wieder herstellen

Stérung 10 Neueinschalten der Pumpe wird oder OGM Plus in der Software
. Plus und Dongle Box = - .
OGM Plus Pumpe nicht mehr gestoppt unterbrochen deaktivieren (siehe Kapitel
nicht gefunden | erkannt 12.2.1)
Abb. 12.11 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 10

Storung 11
microflow
nicht gefunden

MicroFlow wird bei

Neueinschalten der
Pumpe nicht mehr

erkannt

Pumpe wird
gestoppt

Verbindung zwischen
MicroFlow Box und
Pumpe unterbrochen

Verbindung wiederherstellen
oder MicroFlow in der
Software deaktivieren (siehe
Kapitel 12.2.1)

Abb. 12.12 Betriebsstérungen:

Alarmmeldungen (Display)

Storung 11

Keine Komunikation

Ubermittlung der Daten

Verbindung Uberprifen,

Stérung 12 zwischen Dongle Box Pumpe wird von der Dongle Box zur egebenenfalls Donale Box
Kommunikation und Pumpe gestoppt Pumpe wurde wéhrend ?augschen 9

Dongle Box des Betriebes gestort

Abb. 12.13 Betriebsstérungen: Alarmmeldungen (Display) Stérung 12
R Keine Komunikation . Datentibermittlung vom Verbindung Uberpriifen,

Storun.g 1.3 zwischen MicroFlow Pumpe wird MicroFlow zur Pumpe gegebenenfalls MicroFlow
Kommunikation gestoppt .

e - Box und Pumpe wurde gestort tauschen

Abb. 12.14 Betriebsstérungen

: Alarmmeldungen (Display)

Stérung 13
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12.2.1 Deaktivieren von Dongle Box, OGM "-YS MicroFlow P-YS in der Pumpensoftware

Um eine vormals angeschlossene und dann wieder entfernte Peripherie- Einheit
(Dongle- Box, OGM P-YS| MicroFlow V%) in der Pumpensoftware wieder zu deaktivieren
muss wie folgt vorgegangen werden.

@  Angezeigte Alarmmeldung durch Driicken der Start/Stop- Taste quittieren.
Es erscheint folgende Anzeige im Display:

Dongle-Box OGM PLUs MicroFlow P-Ys
Ty s N
Alarm (1) Alarm () Alarm )
NS N s
Storung 9 Storung 10 Storung 11
Deaktiviere Deaktiviere Deaktiviere
DongleBox? = OGM PLUS? = microflow? =
Abb. 12.15 Betriebsstérungen: Abb. 12.16 Betriebsstérungen: Abb. 12.17 Betriebsstérungen:
Deaktivieren von DongleBox in der Deaktivieren von OGM P-US in der Deaktivieren von MicroFlow PV in der
Pumpensoftware Pumpensoftware Pumpensoftware

@  Durch Dricken der p oder der g Taste kann die Deaktivierung angewahlt werden
und es erscheint folgende Anzeige

Dongle-Box OGM PLUs MicroFlow PLUs
Alarm () Alarm (N Alarm 9
Storung 9 Storung 10 Storung 11
Deaktiviere Deaktiviere Deaktiviere
DongleBox? e OGM PLUS? v microflow? v
Abb. 12.18 Betriebsstérungen: Abb. 12.19 Betriebsstérungen: Abb. 12.20 Betriebsstorungen:
Deaktivieren von DongleBox in der Deaktivieren von OGM S in der Deaktivieren von MicroFlow PV in der
Pumpensoftware Pumpensoftware Pumpensoftware

@ Durch Drucken der Start/Stop- Taste wird die Einstellung ibernommen.

12.3  Stérungssuche
Stérung mogliche Ursache Behebung
Dosierpumpe arbeitet | Netzkabel beschadigt Netzkabel wechseln
nicht, keine

Displayanzeige

Falsche Spannung

Netzspannung uberprifen

Pumpe saugt trotz
Entliftung und max.
Hub nicht an

Ablagerungen, Verkleben,
Austrocknen der Ventile

Uber Saugleitung den Dosierkopf durchspiilen, evtl.
Ventile ausbauen und reinigen bzw. austauschen

Dosierkopf ist undicht,
Medium tritt aus dem
Membranbruchablauf

Dosierkopf ist locker

Dosierkopfbefestigungsschraube diagonal anziehen

Membrane gerissen

Membrane austauschen

Niveauanzeige (S
erscheint im Display
trotz vollem Behalter

Schwimmer der
Sauglanze ist blockiert

Schwimmer gangbar machen

Sauglanzenstecker oder
Briickenstecker ist locker
bzw. nicht angesteckt.

Stecker festziehen, Kontakte reinigen, Uberprifen ob
Bruickenstecker gesteckt ist

Sauglanzenkabel defekt

Leermeldeeinrichtung austauschen

Vor Reparatur- und Wartungsarbeiten und Dosierung von geféhrlichen Medien immer den
VORSICHT Dosierkopf spiilen, die Druckleitung entlasten und Schutzkleidung (Schutzbrille,
Schutzhandschuhe und Schirze) tragen.

Elektroreparaturen dirfen nur durch Elektrofachkrafte ausgefiihrt werden (Sicherheitsregeln
der Berufsgenossenschaft VB G 4 und ZH 1/11)!

Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen, auRer wenn dies ohne
VORSICHT Werkzeug moglich ist, kénnen spannungsfiihrende Teile freigelegt werden. Auch kénnen
Anschlussstellen spannungsfihrend sein.

Vor einem Abgleich, einer Wartung, einer Instandsetzung oder einem Austausch von Teilen
muss das Gerat von allen Spannungsquellen getrennt sein, wenn ein Offnen des Gerates

erforderlich ist.
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13 Verschleil3- und Ersatzteile (Standard-Ausfihrung)
@ HINWEIS EBS Nummern werden in der Klammer dargestellt, siehe auch Kapitel 0.
13.1 Explosionszeichnung / Stuckliste
Typ V3014, V3025, 00043, 00048, 00072 und Typ 00112
T} 2-Kugel ‘ [1]] 3-Kugel _
2 == Saug-/Druckventil = Saug-/Druckventil
= (Typ 00043 bis 001125 L (Typ V3014 bis V3025)
4 56 7 4 56 — =
= \
— i — \ 9 13
d T \
s ' — ik,
U = 17, 1518 8 e
1 = 1 = 10a 11a 12a  10b 11b 12b
Abb. 13.1 Explosionszeichnung / Stiickliste Typ V3014, V3025, 00043, 00048, 00072 und Typ 00112
Pos | Beschreibung V3014 V3025 88823 00072 00112
SDV PVFPKE 000 G 3/8 - G 3/8 - 99
. | Saug-Druckventil PVDF/FPM (viton B) 248405 (10093149)
SDV PVEPKE 000 G 3/8 - G 3/8 - 99
Saug-Druckventil PYDF/EPDM 248406 (10079847)
Anschlussset 3/8d P)
2 6/8, 6/12 mm 248491 (10002549)
3 Ventilpatrone, V3 FPKEPV 248432 (10039395) _
Ventilpatrone, V3 EPKEPV 248433 (auf Anfrage)
4 | Abdeckplatte/PK-PP 54000188 (auf Anfrage)
Innensechskantschraube,
M 5 x 40. DIN 912, V2A 413031026 (auf Anfrage)
Scheibe, B15 x 5.3 x 1.6,
6 DIN9021, ISO7093, V2A 413501720 (10015901)
7 Entliftungsschraube, PVDF/VITON B 243077 (10003132)
Entliftungsschraube, PVDF/EPDM 243091 (auf Anfrage)
8 | Faltenbalg 34800132 (10003134)
9 Klarsichtdeckel bedruckt 34800120 (10015884)
10a | Blindstecker Leermeldeeingang 248186 (10017270)
115 | Abdeckkappe Leermelde- & 34800117 (10020189)
Hubsignalausgang
12a Elllndst_ecker_lmpuls- & 248187 (10019520)
ormsignaleingang
10p | Stecker 4-polig (3-polig) 418463115 (10003013)
Leermeldeeingang
11b Stecker 4-polig, Sondgrcodlerung, 418463117 (10003311)
Leermelde- und Hubsignalausgang
12p | Stecker 5-polig Impuls- und 418463118 (10015224)
Normsignaleingang
13 | Netzkabel EMP KKS/Il E60 Schuko 2m 34860001 (auf Anfrage)
Membrane 34800134 34800155 34800156 34800157
14 (10015864) | (auf Anfrage) | (10002610) (10015863)
MembraneA H® her e Dr scker 34800313 34800314 34800315 _
¢ (auf Anfrage)| (auf Anfrage) |[(auf Anfrage)
15 | stiitzscheibe 34000158 __ 34024302 | 34040110 34000145
(10015906) (10003117) | (10004472) | (10015908)
16 | zwischenplatte 34800133 34800150 34800151 34800152
P (auf Anfrage)| (10092952) | (10003064) (10099359)
17 | Pumpenkonf PVDE 34800324 34800325 34020106 34020107
penkop (auf Anfrage)| (auf Anfrage) | (10016018) (10002560)
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13.2

bestehend aus je 1 Stiick:

Verschleif3teilset Typ V3014, V3025, 00043, 00048, 00072 und Typ 00112

1 Saugventil (Pos. 1)

1 Druckventil (Pos. 1)

1 Anschlussset flr Schlauch 4/6, 6/8, 6/12 mm (Pos. 2)

1 Entluftungsschraube (Pos. 7)

1 Membrane (Pos. 14)

1 Stitzscheibe (mit Ausnahme von Typ V3025) (Pos. 15)

1 Faltenbalg (Pos. 8)
Beschreibung - Verschleil3teilset EMP I Artikel Nr. EBS-Nr.
V3014 PVFPKE 248452 (auf Anfrage)
V3025 PVFPKE 248453 (auf Anfrage)
00043/00048 PVFPKE 248478 10109191
00072 PVFPKE 248479 10019515
00112 PVFPKE 248480 10002548
V3014 PVEPKE 248458 (auf Anfrage)
V3025 PVEPKE 248459 10004488
00043/00048 PVEPKE 248488 (auf Anfrage)
00072 PVEPKE 248489 (auf Anfrage)
00112 PVEPKE 248490 (auf Anfrage)

VerschleilRteilset EMP Il

13.3

Pumpenkopfi Services at z

1. Pumpentyp (Pumpenleistung)
V3014 = 141lh
V3025 = 251h
00043/00048 = 4,3/4,81/h
00072 = 7.21h
00112 = 11,21/

2. Werkstoff Ventil
PV = PVDF

3. Werkstoff Dichtung
FP = Viton B
EP = EPDM

4. Werkstoff Kugel

——KE = Keramik

|v3014 [PV |FP [KE |

bestehend aus:

AH° her &6NPatl6 kae)fi (

Pos. | Bezeichnung

1 Saug/Druckventil SDV PVFPKE000 G3/8-G3/8-99

2 Anschl ussset 3/8Aa PVDF f ¢r Schl auch 4/ 6, 6/ 8,

7 Entliftungsschraube, PVDF/VITON B

8 Faltenbalg

14 Membrane
Bezeichnung (Service-Satz EMP Il E60) Artikel Nr. EBS-Nr.
00014 PVFPKE (auf Anfrage) (auf Anfrage)
00025 PVFPKE (auf Anfrage) (auf Anfrage)
00043 PVFPKE (auf Anfrage) (auf Anfrage)
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13.4 Explosionszeichnung / Stuckliste Typ 00240
: Artikel Nr.
Pos| Beschreibung (EBS-NI.)
Druckventil PVDF/FPM
(Viton B), DRV PVFPKEQO00 (13383330)
1 G5/8-G5/8-99
Druckventil PVYDF/EPDM
DRV PVEPKEOO0O (au??rﬁ?: e)
G 5/8-G 5/8 - 99 9
Saugventil PVDF/FPM
(Viton B), SAV PVEPKE00O (lggggg "
5 G 5/8-G5/8-99
Saugventil PVDF/EPDM
SAV PVEPKEOOO (au?ig:}z: e)
G 5/8 -G 5/8-99 9
= 3 Anschlussset, PVDF, 249216
G 5/8i - Schlauch 6/12, 10/16 | (10016089)
Abb. 13.2 Explosionszeichnung / Stiickliste Typ 00240 4 Scheibe, B15x5.3x 1.6 413501720
DIN9021 1SO7093 V2A (10015901)
Pos Beschreibung Artikel Nr. EBS-Nr.
5 Innensechskantschraube, M5 X 50 DIN 912 V 413031027 | (auf Anfrage)
6 Pumpenkopf, 24 L/H PVDF 34500129 | (auf Anfrage)
7 Membrane 34500209 | (auf Anfrage)
8 Andriickscheibe 34500145 10079611
9 Zwischenplatte 34500207 | (auf Anfrage)
9a Rohrabschnitt 34004207 | (auf Anfrage)
10 Faltenbalg 34800132 10003134
11 Klarsichtdeckel ,bedruckt 34800120 10015884
12 Netzkabel EMP KKS/Il E60 Schuko 2m 34860001 | (auf Anfrage)
13a | Blindstecker Leermeldeeingang 248186 10017270
14a | Abdeckkappe fur Leermelde- und Hubsignalausgang 34800117 10020189
15a | Blindstecker Impuls- und Normsignaleingang 248187 10019520
13b | Stecker 4-polig (3-polig) Leermeldeeingang 418463115 10003013
14b | Stecker 4-polig, Sondercodierung, Leermelde- und Hubsignalausgang 418463117 10003311
15b | Stecker 5-polig Impuls- und Normsignaleingang 418463118 10015224
13.5 Verschleil3teilset Typ 00240
bestehend aus je 1 Stuck:
1 Saugventil (Pos. 2)
7 Druckventil (Pos. 1)
1 Anschlussset fiir Schlauch 4/6, 6/8, 6/12 mm (Pos. 3)
1 Membrane (Pos. 7)
1 Andrlckscheibe (Pos. 8)
1 Faltenbalg (Pos. 10)
Beschreibung - Verschleil3teilset EMP I Artikel Nr. | EBS-Nr.
00240 PVFPKE 248454 | (auf Anfrage)
00240 PVEPKE 248460 | (auf Anfrage)
1. Pumpentyp (Pumpenleistung)
00240 = 241
2. Werkstoff Ventil
PV = PVDF
3. Werkstoff Dichtung
FP = Viton B
EP = EPDM
4. Werkstoff Kugel
————KE = Keramik
VerschleiBteilset EMP Il [00240 [PV |FP |KE |
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14 Technische Daten
14.1  Pumpenschlussel
14.1.1 Pumpenschlissel 1

1. Elektrische Version

E 60 = (Erklarung siehe Kapitel 14.1.3)
2. Pumpenleistung 50 Hz (60 Hz)
V3014 = 1,41h (1,7 llh)
V3025 = 251h (3,0/h)
00048 = 48lh (5,7 I/n)
00043 = 4,31lh (5,1 I/n)
00072 = 7,2lh (8,6 I/h)
00112 = 11.21h (13 I/h)
00240 = 241 (29 I/h)

Sonderversionen héhere Driicke:

V3014 gegen 1,6 MPa (16 bar) =1,21/h (1,4 1/h)
V3025 gegen 1,6 MPa (16 bar) = 2,1 I/h (2,5 1/h)
00043 gegen 1,6 MPa (16 bar) = 3,7 I/h (4,4 1/n)

3. Pumpenkopfwerkstoff

PV = PVDF (Standard)
PP = PP
VA = V4A
4. Dosiergegendruck (nicht frei wahlbar)
02 = 0,2 MPa (2 bar) (bei 24 I/h) (0,16 MPa)
04 = 0,4 MPa (4 bar) (bei 4,8 I/h) (0,32 Mpa)
05 = 0,5MPa (5 bar) (bei 11,2 I/h) (0,40 MPa)
06 = 0,6 MPa (6 bar) (bei 7,2 I/h) (0,48 MPa)
08 = 0,8 MPa (8 bar) (bei 2,5 I/h) (0,60 MPa)
10 =1 MPa (10 bar) (bei1,4/2,5/4,3/7,21/h) (0,8 MPa)
Sonderversionen héhere Driicke:
16 = 1,6 MPa (16 bar) (1,28 MPa)
5. Werkstoff Dichtung
FP = VitonB (Standard)
EP = EPDM
KA = Kalrez
6. Werkstoff Kugel
KE = Keramik (Standard)
VA = V4A
PT = Teflon
7. Werkstoff Ventil
PV = PVDF (Standard)
PP = PP
VA = V4A
8. Ventilfeder
99 = ohne Feder (Standard)
02 = SAV ohne Feder; DRV einfach

federbelastet (0,3 bar)
9. Netzanschluss

17 = Netzkabel 2 m Gerate- und
Schukostecker (E60, 230 V) (Standard)
21 = Netzkabel 3 m Geratestecker und

Aderendhilsen (E60, 115 V)
10.Spannung/Frequenz

01 = 115V/50Hz
02 = 115V/60Hz

[E60 V3025 [PV [08 [FP [KE [PV[99 [17 [08 | — o - gggwgg nz (Standard)
07 = 24V/50Hz

Andere Spezifikationen auf Anfrage!
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14.1.2 Pumpenschlissel 2

11.Anschluss Saugseite

21 = Setfilr Schlauch 4/6, 6/8, 6/12
12. Anschluss Druckseite
21 = Setfir Schlauch 4/6, 6/8, 6/12
13.Werkstoff Anschluss
PV = PVDF (Standard)
PP = PP

14.Elektrische Hubverstellung

99 = ohne elektrische Hubverstellung
15.Membranbrucherkennung

99 = ohne Membranbrucherkennung
16.Gehauseversion
01 = Standardgehause

|21 [21 [PV [99 |99 [01 | Andere Spezifikationen auf Anfrage!

Beispiel fur den kompletten Pumpenschlissel einer Standardpumpe:
|[E60 |\v3025 |Pv |08 |FP |[KE |Pv |99 |17 03 | - |21 |21 [PV |99 |99 |01 |

(Pumpenschlussel 1) (Pumpenschliussel 2)
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14.1.3 Pumpenschlisseldefinition

1. Elektrische Version

E 60 0 Start/Stop Taster zum Ein- Ausschalten der Pumpe

0 mechanische Hubverstellung

0 hinterleuchtetes Graphikdisplay, 4 Bedientasten

0 Einzelhubsteuerung (jeder Hub wird vollstandig ausgefihrt)

0 Dosierkontrolle tiber Hubsignalausgang (rechnerisch)
oder Uber externes Dosierliberwachungssystem

0 Erfassung von Betriebs- und Verbrauchsdaten (rechnerisch)

0 Kalibrierfunktion

einstellbare Betriebsarten:

Internbetrieb

Einstellung von Dosiermenge/Dosierfrequenz in:

0 Hube/min

0 Prozent

0 Liter/h (bzw. Gallon/h)

Externbetrieb

0 Impulsbetrieb (Ansteuerung Uber Impulse)

- Impulsmultiplikation (1 eingehender Impuls = n Dosierhiibe)
- Impulsdivision (n eingehende Impulse = 1 Dosierhub)

0 Normsignalbetrieb
(Ansteuerung Uber externes Normsignal 0/4 - 20 mA bzw. 20 - 0/4 mA)

0 Chargenbetrieb (ausgeldst durch einen externen Freigabeimpuls wird eine vorher
eingestellte Menge dosiert)

Eingénge:

0 Niveautiberwachung Gebindebehalter (Niveauvorwarnung und Leermeldung)

0 Impuls

0 Normsignal

0 Freigabe (Dosiersperre)

0 Dosierliberwachung

Ausgénge:

0 Niveautiberwachung Gebindebehalter (Niveauvorwarnung und Leermeldung)

0 Stérungsmeldung

0 Hubsignal

E 6oPLUs O wie E 60, jedoch zusétzlich mit Dongle-Box zum Anschluss eines Ovalradzéhlers
OGMPUS(Erweiterungseinheit fiir Betriebsdatenerfassung)

0 Anzeige der tatsachlich gemessenen Dosiermenge und automatische Nachregelung
der Pumpenleistung (nur in Verbindung mit externem Durchflussiiberwachungssystem
Ovalradzéhler OGMP-YS)

0 Automatische Kalibrierfunktion tiber Ovalradzahler

0 Verbrauchsdatenkontrolle mittels Ovalradzéhler
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14.2 Abmessungen
14.2.1 Typ V3014, V3025, 00043, 00048, 00072 und Typ 00112

1355 246.6 (Typ 00072 - 00112)"
69.5 218 (Typ 00014 - 00043)*

152
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Abb. 14.1 Abmessungen Typ V3014, V3025, 00048, 00072 und Typ 00112
*  L&ngenmass bei Typ 00072 und 00112 mit herkémmlichem Synchronmotor wie in der Zeichnung abgebildet (246,6 mm).
Langenmass bei Typ 00072 und 00112 mit BLDC-Motor (erkennbar an Spannungsangabe 100-240V auf dem
Typenschild) identisch mit dem der Typen 00014 bis 00043 (218 mm).

14.2.2 Typ 00240

143.6 266.6 "
l
® = © AT 1
o = o il
Sl @ @-' ili
11 a8 [
Lo
; s02

1D6/AD8
|40.6 80

92

143.6

Abb. 14.2 Abmessungen Typ 00240

* Langenmass bei Typ 00240 mit herkdmmlichem Synchronmotor wie in der Zeichnung abgebildet (246,6 mm).
Langenmass bei Typ 00240 mit BLDC-Motor (erkennbar an Spannungsangabe 100-240 V auf dem Typenschild) identisch mit
dem der Typen 00014 bis 00043 (218 mm).
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143 Technische Daten Al bersichtstabell eni
Pumpentyp
Bezeichnung 00072
V3014|3025 | 00048 | 00043 0,6 MPa 1 MPa 00072 | 00240
Versorgungsspannung 230V /50/60 Hz + 10 % (Sonderspannungen auf Anfrage)
max. Stromaufnahme 115V 50/60 Hz 0,12A 0,20 A 0.09 A 0,29/0,33 A (0,7 A)*
230V 50/60 Hz 0,06 A 021A | 0,14/0,16 A (0,7A)*
Motorleistung 115/ 230V 50 Hz/60 Hz 104/115W 18,7W |198W | 30/345W (25 W)*
Sicherungswert 315 mA (1A)*
Schutzart IP 65
. . . Leermeldeausgang:24 V 3 A AC/DC
Schaltleistung bei Beschaltung mit 24 V Hubsignalausgang:24 V 0.3 A DC
. . . Leermeldeausgang:230 V /3 A AC/DC
Schaltleistung bei Beschaltung mit 230 V Hubsignalausgang:Anschluss nach VDE nicht zuldssig

* Die Werte in Klammern beziehen sich auf die Typen 00072, 00112, 00240 mit BLDC- Motor
(erkennbar an der Spannungsangabe 100- 240V auf dem Typenschild)

14.3.1 Allgemeine Daten Standardpumpen

Pumpentyp

Bezeichnung 00072

V3014 | V3025 |00048| 00043 0,6 MPa| 1 MPa 00112 | 00240
Pumpenleistung [I/h]* / ** 14 2,5 4,8 4,3 7,2 11,2 24
max. Dosiergegendruck [MPa (bar)]** 0,1(10)[ 0,8(8) [0,4(4)[ 1 (10) [0,6 (6) [ 1(10) [ 0,5(5) [ 0,2 (2)
Hubzahl [1/min] bei 50 Hz 122
Dosiermenge/Hub [ml] 50 Hz/60 Hz 019 | 034 [ 065 | 057 | 0,98 | 15 | 3,28
Dosiergenauigkeit [siehe Kapitel 14.6] <+3%
max. férderbare Viskositat [mPas] 200
zulassige Umgebungstemperatur 5-40°C
Saughdhe [m] bei 100 % 5
Hubeinstellung***
max. Vordruck saugseitig [MPa (bar)] 0,08 (0,8) | 00505 | 002(02)
Gerauschpegel [dB(A)] in 1 m Abstand 54
(nach DIN EN 12639/ EN I1SO 9614-2)
empfohlene Mindestdurchmesser 4 6
Saug-/Druckanschluss [ID mm]
Gewicht [kg] 2 | 2.4 | 31 | 33

*  Werte ermittelt mit Dosiermedium Wasser mit einer Temperatur von 20°C.
**  Bei Netzfrequenz 60 Hz erhoht sich die Forderleistung um 20 %, der Dosiergegendruck vermindert sich um 20 %.
*** Ansaughdhen ermittelt mit sauberen, angefeuchteten Ventilen bei 100% Dosierhub und max. Hubfrequenz

14.3.2 Abweichende allgemeineDat en Pumpen der Vers(ldmR) @RAh°here

Bezeichnung Pumpentyp

V3014 V3025 00043
Pumpenleistung [I/h]* 1,2 2 4
max. Dosiergegendruck [MPa (bar)] 1,6 (16)
Dosiermenge/Hub [cm?] 0,16 | 0,27 | 0,55

*  Werte ermittelt mit Dosiermedium Wasser mit einer Temperatur von 20°C.

14.3.3 Werkstoffe
Pumpenkopf: PVDF, wahlweise PP, nicht rostender Stahl 1.4571

Membrane: PTFE-EPDM - Verbundmembrane

Dichtungen: FPM (Viton B), wahlweise EPDM, Kalrez

Ventile: PVDF, wahlweise PP oder nicht rostender Stahl 1.4571
Ventilkugeln: Keramik, wahlweise nicht rostender Stahl 1.4401, PTFE
Gehéuse: Thermoplastischer Polyester

Farbe: Blau RAL 5007

Sonderausfiuhrungen auf Anfrage.
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14.3.4 Ein-/ Ausgangsbeschaltung

14.3.4.1

Abb. 14.3 Steckplatz |

14.3.4.2  Steckplatz Il
L 2 Eingénge Belegu_ng Externe Beschaltung |Werte
2 (weil3)
, . g Impuls . (scr-:warz) potentialfreier Kontakt min. Ein- / Ausschaltdauer = 15 ms
o Dosiersoere 3 (blau) Achtung: Keine externe
P ’ Spannung anschlief3en!
Charge, +
4 Dosieriiberwachung | 4 (schwarz)
Externer Strom
5 (grau) ) -
. Achtung: Polaritat von .
Normsignal , (schwarz) angeschlossenem 0/4-20 mA, Burde ca. 50 Ohm
Signal beachten!
Abb. 14.4 Steckplatz Il Ausgénge Belegung |Externe Beschaltung |Werte
1 (braun) |potentialfreier Kontakt . s
externe S Versorgung fir externe Gerate:Ausgang
+ Achtung: Keine externe
Versorgung ) 5V, DC, max. 50 mA
4 (schwarz) | Spannung anschlie3en!
14.3.4.3  Steckplatz llI
Ausgange Belegung [Externe Beschaltung |Werte
Niveauvorwarnun max. externe Spannung 230 VAC/DC
Ni 9 1 (braun) max. 3 A
iveau- . )
+ Externe Spannung bei Niveauvorwarnung:
Leermeldung, iR K hi
Stormeldung 2 (weild) Kontakt ca. 500 ms geschlossen
Kontakt ca. 500 ms offen
4 Max. externe Spannung 24 V DC,
max. 0,3 A
Bei Stillstand: Kontakt offen
bei 50 Hz Netz:
bei 100 % Lauf:
Kontakt ca. 310 ms geschlossen
Externe Spannung Kontakt ca. 180 ms gedffnet
3 (blau) Achtuna: bei 50 % Lauf:
Hubsignal + Achiung. Kontakt ca. 310 ms geschlossen

Abb. 14.5 Steckplatz Il

Steckplatz |

Eingange Belegung | Externe Beschaltung
1 (braun)
Niveauvorwarnung +
4 (schwarz) | potentialfreier Kontakt
3 (blau) Achtung: Keine externe Spannung anschliel3en!
Leermeldung +

4 (schwarz)

4 (schwarz)

Polaritat von an-
geschlossenem Signal
beachten!

Kontakt ca. 660 ms gedffnet

bei 60 Hz Netz:

bei 100 % Lauf:

Kontakt ca. 260 ms geschlossen
Kontakt ca. 150 ms gedffnet

bei 50 % Lauf:

Kontakt ca. 260 ms geschlossen
Kontakt ca. 550 ms gedffnet
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14.3.5 Anschlussstecker / Steuer Ein- und Ausgange
14.3.5.1 Pinbelegung / Aderfarben Stecker | (3-polig)

Anschluss Niveauvorwarnung bzw. Leermeldung

Aderfarbe :
/ N s (Anschlusskabel) HezelEn 1l
‘\k A\ 1 braun Niveauvorwarnung
3 blau Niveau- Leermeldung
@z 4 schwarz GND
Abb. 14.6 Stecker | (3-polig) siehe auch Kapitel: 7.22AAnschl ussbel egupgl Sgeakpl atz |

Die hierfur vorgesehene Schutzkappe (siehe Kapitel 7Z2.1AEum d A u s g) staellgdief

Ve Falls die Leermeldung nicht benutzt wird, muss Kontakt 3/4 immer gebrickt werden!
@) ~cHtunG
< Bricke zwischen den Kontakten her und muss in diesem Fall aufgesteckt sein.

@ DerLeerrund Reservemeldeeingang kann im Men¢g nAK
HINWEIS invertiert werden. (siehe Kapitel 10.3.8)

14.3.5.2 Pinbelegung / Aderfarben Stecker Il (5-polig)

Anschluss Impuls-/ Normsignaleingang und Dosiersperre

Aderfarbe q
Pos. (Anschlusskabel) Bezeichnung
1 braun Ausgang 5V, DC
2 weifd Impulseingang
3 blau Eingang Dosiersperre
4 schwarz GND
Abb. 14.7 Stecker Il (5-polig) 5 grau Ei ngang Normsignal 0/ 4 é 20 n
siehe auch Kapitel 7Z.2.3AAnschl ussbel egup®!| $tgd dkpl at z |
Der Dosiersperreneingang ist nur aktiv, wenn

@ HINWEIS Dosiersperre eingestellt wurde (siehe Kapitel 10.3.7). Die Funktion Charge (siehe Kapitel
10.3.15) und Dosieriiberwachung (siehe Kapitel 10.3.13) muss ebenfalls konfiguriert werden

14.3.5.3 Pinbelegung / Aderfarben Stecker Il (4-polig)

Anschluss Leermelde-, Stérmelde-, Hubsignalausgang:
Aderfarbe :
ek (Anschlusskabel) Bezeichnung
1 braun Ausgang Niveauvorwarnung, Niveau- Leermeldung, Stérung (+)
2 weild Ausgang Niveauvorwarnung, Niveau- Leermeldung, Stérung (-)
3 blau Ausgang Hubsignal (+)
4 schwarz Ausgang Hubsignal (-)

Abb. 14.8 Stecker IlI (4-polig)

siehe auch Kapitel 7Z24AAnschl ussbel egunpgo IStge)chk pl a

‘,@ ACHTUNG Bei Anschluss von 115V/230 V an Kontakt 1+2 (Alarmausgang) ist ein gleichzeitiges Nutzen
Ao 4 von Kontakt 3+4 (Hubsignalausgang) generell nicht erlaubt

14.4  Dosierleistungen

Die reproduzierbare Dosiergenauigkeit betragt ca. = 3 % bei minimal 30 % Hubléange und
gleich bleibenden Verhaltnissen. Durch die Charakteristik der Pumpe kann es bis zum
Erreichen der Betriebstemperatur zu héheren Leistungen kommen.

Unter Beachtung folgender Punkte kann eine genaue Dosierung erreicht werden:

1 Alle Dosierleistungsangaben sind bezogen auf Messungen mit Wasser bei 20 °C sowie
konstanter Versorgungsspannung und betriebswarmen Zustand der Dosierpumpe.

1 b Liegt auf der Saugseite ein Vordruck an, muss der Differenzdruck zwischen Saug- und
Druckseite mindestens 0,1 MPa (1 bar) betragen. Die anstehende Wassersaule auf die

Dosierpumpe muss durch eine entsprechende Ventilanordnung abgesichert werden.

@ HINWEIS Ein Druckhalteventil oder ein Dosierventil ist kein absolut schlieRendes Absperrorgan.

“0) ACHTUNG Dosierhubverstellung nur bei laufender Pumpe, wenn die Hubeinstellschraube entlastet ist.
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14.5 Forderleistungen in Abhéangigkeit von Gegendruck und Hubeinstellung

Einstellgenauigkeit + 15 % - 5 % vom Nennwert, samtliche Angaben bezogen auf Wasser
bei 20 °C und gemalR der Hinweise in der Bedienungsanleitungen.

| @: HINWEIS Die Leistungskurven sind bei einer Pumpenfrequenz von 50 Hz dargestellt.

14.5.1 Forderleistung Typ V3014 /1 MPa (10 bar)

Nn<iervnliimen (1/h)

Hublangeneinstellung (%)
Abb. 14.9 Forderleistung Typ V3014 / 1 MPa (10 bar)

14.5.2 Forderleistung Typ V3014 / 1,6 MPa (16 bar) / (Sonderversion: hdhere Driicke)

Dosiervolumen (I/h)

Hubléngeneinstellung (%)

Abb. 14.10 Forderleistung Typ V3014 / 1,6 MPa (16 bar)/ (Sonderversion: hohere Driicke)s
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